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Priere de consulter la notice d'istruction pour l'installation, l'utilisation et l'entretien.
Instruction for installation, use and maintenance in the booklet.

Fare riferimento al libretto istruzioni per installazione, uso e manutenzione.
Tomar como referencia el manual de istrucciones para la instalacion, el uso y el mantenimiento.
Consulte o manual de instrucdes para instalagao, uso e manutencao.
AvaTtpé€Te 0To eyXelp(Slo 0dNYIWV yia TNV YKATACTAON, TN XPHoN Kal T ouvtrpnon.
Telepités, hasznélat és karbantartds eldtt olvassa el a haszndlati Utmutatot.
Zalecenia dotyczace montazu, uzytkowania i konserwacji zawarto w instrukcji.
Consultati cartea de instructiuni pentru instalare, folosire si intretinere.

Za namestitev, uporabo in vzdrzevanje glejte priro¢nik z navodili.

O postavljanju, uporabi i odrzavanju pogledajte u priru¢niku s uputama.

[1B. NOCIOHVIK 3 HanalTyBaHHS, eKCryaTallii Ta TeXHIYHOro 0OCyroByBaHHS.
Pogledajte priru¢nik s uputstvima za instaliranje, upotrebu i odrzavanje.
Kurulum, kullanim ve bakim talimatlari kitapcigina bakin.

CM. pyKOBOACTBO MO YCTAHOBKE, SKCMyaTaLun v TEXHNYECKOMY OBCTYKMBAHWMIO.

G Chaffoteaux

420010875903 - 10/2020




FR | FICHE DE PRODUIT (Annexe A)

7 (v 1uA] S o0 00
ENERG 38 ENERG 99 ENERG 99

3301318 3301319 3301302
CHAFFOTEAUX ARIANEXT M HYBRID 40 CHAFFOTEAUX ARIANEXT M HYBRID 70 CHAFFOTEAUX ARIANEXT M HYBRID UNIV 70

55°C 35°C 55°C 35°C 55°C 35°C

— @ — @ — @

( 1 =o7 =08 | ( 1 =12 =12 | ( 1( =11 =12 |
@ =05 " 05 @ =07 - 08 @ - 07 - 08
02 03 04 05 04 05
15 dB kw kw 15 dB kw kw 15 dB kw kw
(("Q ‘ (C ‘ (("Q ‘
57 48 LA 61 ds AR 61 ds AN
| J U J \ J \ J U

J J
2019 811/2013 2019 811/2013 2019 811/2013




(v 1A
ENERG 00

Arianext M HYB 40 + MIRA C Green
Link 25 FR

CHAFFOTEAUX

00
ENERG 20

Arianext M HYB 40 + MIRA C Green
Link 30 FR

CHAFFOTEAUX

Arianext M

CHAFFOTEAUX

o0
ENERG 50

HYB 40 + MIRA C Green
Link 35 FR

o0
ENERG 00

Arianext M HYB 40 + TALIA Green
CHAFFOTEAUX  Sys Link 25 FR + Ballon CD1 180 H

xXL
>
»

‘XL

2019 811/2013

mQO7kw
: ‘, = 05kw
{ ¢ 024w
e
2019 811/2013

2019

S
A 4
»

;XL

m07kw
= 05kw

811/2013

2019 811/2013

00
ENERG oo

Arianext M HYB 40 + TALIA Green
CHAFFOTEAUX  Sys Link 35 FR + Ballon CD1 180 H

00
ENERG 30

Arianext M HYB 70 + MIRA C Green
Link 25 FR

CHAFFOTEAUX

Arianext M

CHAFFOTEAUX

00
ENERG 30

HYB 70 + MIRA C Green
Link 30 FR

00
ENERG B0

Arianext M HYB 70 + MIRA C Green
Link 35 FR

CHAFFOTEAUX

‘XL

m s
A4

>
m»

mQ7kw
! " = 05kw
[ ¢ ; 02kw
2019 811/2013

H11kw
’ ‘, =07 kw
{ ¢ : 04xw
O
:
2019 811/2013

2019

;XL

m

[

;XL

B
(D ___ 4

m11kw
= 07kw

811/2013

HQ7kw
: " = 05w
15 de ‘ ¢ 02kw
(((»Q 3
61
2019 811/2013

00
ENERC 0o

Arianext M HYB 70 + TALIA Green
CHAFFOTEAUX  Sys Link 25 FR + Ballon CD1 180 H

00
ENERG S0

Arianext M HYB 70 + TALIA Green
CHAFFOTEAUX  Sys Link 35 FR + Ballon CD1 180 H

;XL

m s
A g

m11kw
! " =07 kw
¢ : 04kw
2019 811/2013

o
0

m11kw

: ‘, - 07w

15 a8 l ¢ 04kw
o )| &

61 s

2019 811/2013




S3ANYHD SMd senb

=) o N ™ ™ © © N ™ ™ <! *a
-1eWI|D suonIpuUOd-Nes| ap abeyneyd 3| Jnod aiaiuuosies anbpabiaug 1oedy3 | = o @ o ® — — o @ o — —
S3I0Y SMIdsend | | |, O I S - - o | e | e - -
-1eWI|D SuonIpUOd-Ney| ap abeyneyd 3| Jnod aiaiuuosies anbpabiaug 1oedy3 | = o o o © o o o © o o o
SIANVHD SMIdsenbnewp |- — ol o | o | = | = | = = = ol ol a o o
SUOIIPUOD-XNEJO| Sap abeyneyd o inod aigluuosies snbpabisug 3oedy3 | = | — [ — | — — — — — — — — — — —
$3AI0Y4 SN1d sanbnewd S |©o|o| ® 9 ® | 2 @ 9 @ | 9| 2 9 @
SUOIIPUOD-XNeD0| Sop abeyneyd 9| Inod aigiuuosies snbigbisug g1dedy)3 | & | — | — | — — — — — — — — — — —
S3IANVHD SN1d senbrewd M o " o - o o P R — Al 3
SUORIpUOD-Ney | ap abegneyd 9 INod 21D1IDIP,P S||SNUUR UOHRWWOSUOD | = o ~ ™ < 3 X < ™ ~ i N
$3A10Y4 SN1d sanbiewd M o " o — N N |l oo — = =
suopIpuUOd-neg | ap sbeneyd 9 INod 21D1IDJYP,P S||SNUUR UOHRWWOSUOD | = S ~ ™ ~ ~ ™~ ~ ™ ~ ™~ ™~
S3IANVHD SN1d senbrewd M agld & S 3|5 S s X X Ny X X
SUONIPUOD-XxNedo| sap abefneyd o) Inod 31BIsUPP 9||SNUUR UORWWIOSUOD | = | @ [ 2| L2 0 0 0 0 0 ® | © | © <9 29
$3QI044 SN1d senbnew|d < gigl gl 5l 51 5 3 by Q| K| X Q Q
suonIpuod-xnedo| sep abefneyd g Inod sibisugp 9|lenuue UORWWOSUOD | = | | & | &K 3 3 3 3 3 A A A A A
SINNIAOW < 1 " o o o =S . o -~ > S
sanbiiewl|d suonipuod-nes | ap abeyneyd o) inod anbnobisu g1oedy3 | = S o o o - = o 0 o = =
SNNIMOWSMOREWD | o Iyl g 2| (2| 8 | 8 |a|&|&| & | &
SUOIIPUOD-XNed0| sap abeyneyd 3| Jnod aialuuosies snbigbisug gapedy3 | < | — | — | — — — — — — — — — — —
SINNIAOW senbrewd S| O P A 0 O B 3 2
SUOIIPUOD-NE3,| 3p abeyneyd 3] JNod 21D1ID9[Y,P 3||SNUUE UOBLIWOSUO) | = S =~ ™ < i) 0 < ™ < 0 il
e | S |38 81888 8| 8 |2|8|8| 2| 2
SUONIPUOD-XNedO| sap abeyneyd a| Inod aibisug,p 9jlenuue uotewwosuo) | = || S| T S S = S = <\ ¥ Q Q Q
oc oc oc oc
x| | @« | @«
e TH L iy iy TH L . iy i
2 e Blo®o8of 02 |08eBeloes o2
SIS o CUlo o o o =) =3 o Ule o
DDD 7k7k7k7m 7.m 4k4k4k4.m 4..I|_h
= |= | & dm dm dm e he] dm dm dm e I e I
| o sl sds g s g QeSS gt T
E RS S LS S S S S SRS S =
HHM7HmHmHmHMMch.mHmHmHmH,m.mH,mm
-
MMTAMGMGMGMMCMmCMGMGMGMmCMmc
XXXStCWA.C..vuA.c._lGnthﬂc..vMCtCthﬂGn
TS dc|dc|d<c|d g OS|sgo|los|ic|d<|d oD 0
ARFEEEEEEEEEEEE I EEEEEEE R
zlz|lzzlc2|cS|cS|cRa|cEocS|cSCcS|cE0Sxa
<< (XD +|[< +[< +[< + +|<C+ +[< +[< +[<< +[< + +|<< + +




PERFORMANCES THERMODYNAMIQUES DE L'UNITE EXTERIEURE EN MODE CHAUFFAGE (EN 14511)

MODEL 40M | 70M
Données en chauffage: régime d'eau entrée / sortie échangeur 30°C / 35°C, température de l'air extérieur 7°C bs / 6°C bh

Puissance calorifique nominale (FHR) kw 3,50 6,40
Puissance absorbée kW 0,69 1,28
COP kW/kw 511 5,00
Puissance calorifique nominale (FHP) kW 5,90 8,70
Puissance absorbée kw 1,28 1,93
COoP KW/kW 4,60 4,50
Données en chauffage: régime d'eau entrée / sortie échangeur 30°C / 35°C, température de I'air extérieur 2 °C db/1 °Cwb
Puissance calorifique nominale kw 2,80 491
Puissance absorbée kw 0,70 1,21
COP kKW/kw 4,01 4,05
Données en chauffage: régime d'eau entrée / sortie échangeur 30°C / 35°C, température de l'air extérieur -7 °C db/-8 °C wb
Puissance calorifique nominale kw 4,09 7,00
Puissance absorbée kW 1,25 2,26
COP kW/kw 3,27 3,10
Données en chauffage: régime d'eau entrée / sortie échangeur 40 °C/45 °C, température de I'air extérieur 7 °C db/6 °C wb
Puissance calorifique nominale kw 3,25 6,00
Puissance absorbée kW 0,87 1,67
COP KW kw 3,74 3,60
Données en chauffage: régime d'eau entrée / sortie échangeur 40 °C/45 °C, température de I'air extérieur 2 °C db/1 °C wbh
Puissance calorifique nominale kW 2,55 4,63
Puissance absorbée kw 0,89 1,51
COP kW kW 2,88 3,06
Données en chauffage: régime d'eau entrée / sortie échangeur 40 °C/45 °C, température de |'air extérieur -7 °C db/-8 °C wb
Puissance calorifique nominale kW 3,80 6,75
Puissance absorbée kw 1,46 2,78
COP kW kW 2,60 243
Réfrigérant R-410A

Compresseur DC twin-rotary
Détendeur PMV

Raccords d'eau, entrée/sortie (gaz MPT) in 1

FHR: Fonctionnement a Haute Rendement
FHP: Fonctionnement a Haute Puissance




(ErP) DONNEES TECHNIQUES

MODEL ...40 .70

13 | Pompe a chaleur air-eau YES

14 | Equipée d'un dispositif de chauffage d’apoint YES

15 | Puissance calorifique nominale [kwW] 4 7

16 | Consommation annuelle dénergie [(kWh] 2949 4706

17 | Efficacité énergétique saisonniere pour le chouffage des [%] 127 128
locaux

18 | Niveau de puisssance acoustique, a l'extérieur [dB] 57 61

19 | Niveau de puisssance acoustique, a l'intérieur [dB] 15/% 15/%

20 | Capacité déclarée et coefficient de performance pour le chauffage at une température intérieure de 20°C et une température extérieure Tj,
Températures fluide aval 55°C

21 Conditions climatique MOYENNE
ns 127 128
Prated [kwW] 4,64 745
SCOP 3,25 3,27

22 | Température bivalent [°C] -7

23 | Température limite de functionnement [°C] -20

24 | Température maximale de fonctionnement pour chauf- [°C] 60
fer l'eau

25 | Capacité Tj=-7"°C [kw] 4,10 6,59
COPd Tj=-7°C 2,29 2,17
Capacité Tj=2°C [kwW] 2,50 4,18
COPd Tj=2°C 3,27 3,30
Capacité Tj=7"°C [kw] 1,62 2,58
COPd Tj=7°C 3,69 3,87
Capacité Tj=12"°C kW] 1,51 2,54
COPd Tj=12°C 529 540
Capacité Tj = biv [kw] 4,10 6,59
COPd Tj = biv 2,29 2,17
Capacité Tj=-10°C [kw1] 3,92 7,06
COPd Tj=-10°C 2,13 1,95

26 | Capacité Tj=température limite de functionnement [kwW] 2,46 4,90

27 | COPd Tj =température limite de functionnement 1,52 1,51

21 Conditions climatique FROIDE
ns 116 118
Prated [kw] 7,37 11,06
SCOP 2,98 3,03

22 | Température bivalent [°C] -7

23 | Température limite de functionnement [°Cl -20

24 | Température maximale de fonctionnement pour chauf- [°Cl 60
fer l'eau

25 | Capacité Tj=-7°C TkW] 4,46 6,70
COPd Tj=-7°C 2,74 2,62
Capacité Tj=2"°C [kwW] 2,89 413
COPd Tj=2°C 3,77 3,95
Capacité Tj=7"°C [kw] 1,75 2,76
COPd Tj=7°C 533 513
Capacité Tj=12°C [kw] 1,61 2,68
COPd Tj=12°C 6,21 6,26
Capacité Tj = biv [kwW] 4,46 6,70
COPd Tj = biv 2,74 2,62

26 | Capacité Tj =température limite de functionnement [kwW] 2,46 4,90

27 | COPd Tj =température limite de functionnement 1,52 1,51

21 | Conditions climatique CHAUDE
ns 138 150
Prated [kw] 2,32 4,38
SCOP 3,53 3,84

* see gas boiler data
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22 | Température bivalent [°C] 2

23 | Température limite de functionnement [°C] -20

24 | Température maximale de fonctionnement pour chauf- [°C] 60
fer l'eau

25 | Capacité Tj= 2°C TkW] 232 438
COPd Tj=2°C 2,18 2,24
Capacité Tj=7°C [kw] 1,53 2,81
COPd Tj=7°C 2,77 3,09
Capacité Tj=12"°C [kwW] 1,61 2,63
COPd Tj=12°C 5,66 5,50

20 | Capacité déclarée et coefficient de performance pour le chauffage at une température intérieure de 20°C et une température extérieure Tj, Tempé-
ratures fluide aval 35°C

21 | Conditions climatique MOYENNE
ns 179 178
Prated [kw] 521 7,89
SCOP 4,55 4,53

22 | Température bivalent @ -7

23 | Température limite de functionnement @ -20

24 | Température maximale de fonctionnement pour chauf- [°C] 60
fer l'eau

25 | Capacité Tj=-7"°C [kw] 4,61 6,98
COPd Tj=-7°C 3,30 3,10
Capacité Tj=2"°C [kw] 2,80 431
COPd Tj=2°C 4,48 4,59
Capacité Tj=7°C [kwW] 1,82 2,76
COPd Tj=7"°C 544 5,30
Capacité Tj=12"°C [kw] 1,54 2,60
COPd Tj=12°C 7,21 6,87
Capacité Tj = biv [kwW] 461 6,98
COPd Tj = biv 3,30 3,10
Capacité Tj=-10°C [kw] 4,08 7,57
COPd Tj=-10°C 2,99 2,78

26 | Capacité Tj=température limite de functionnement [kw] 2,92 551

27 | COPd Tj =température limite de functionnement 2,35 2,722

21 Conditions climatique FROIDE
ns 149 152
Prated [kwW] 7,74 11,85
SCOP 3,80 3,87

22 | Température bivalent [°C] -7

23 | Température limite de functionnement [°C] -20

24 | Température maximale de fonctionnement pour chauf- [°C] 60
fer l'eau

25 | Capacité Tj=-7°C [kw] 4,69 717
COPd Tj=-7°C 3,60 3,42
Capacité Tj=2°C [kwW] 2,90 4,48
COPd Tj=2°C 5,06 5,36
Capacité Tj=7"°C [kwW] 1,83 2,90
COPd Tj=7°C 6,67 6,56
Capacité Tj=12"°C [kw1] 1,62 2,72
COPd Tj=12°C 7,80 743
Capacité Tj = biv [kw] 4,69 717
COPd Tj = biv 3,6 3,42

26 | Capacité Tj =température limite de functionnement [kwW] 292 551

27 | COPd Tj =température limite de functionnement 2,35 2,722

21 Conditions climatique CHAUDE
ns 225 223
Prated [kw] 2,80 4,85
SCOP 5,69 5,64

22 | Température bivalent [°C] 2




23 | Température limite de functionnement [°C] -20
24 | Température maximale de fonctionnement pour chauf- [°C] 60
fer l'eau
25 | Capacité Tj= 2°C kw1 2,80 4,85
COPd Tj=2°C 3,92 3,96
Capacité Tj=7°C [kw] 1,80 3,12
COPd Tj=7°C 5,05 4,99
Capacité Tj=12"°C [kwW] 1,61 2,73
COPd Tj=12°C 7,74 746
28 | Coefficient de dégradation
Tj=-7°C
Tj=2°C
T=7°C 0,90
Tj=12°C
29 | Consommation d'énergie sous différents modes actifs
30 | Mode arrét (W] 0 0
31 Mode arrét par thermostat (W] 0,01 0,009
32 | Mode veille (W] 0 0
33 Mode de chauffage de carter W] 0,01 0,009
34 | Dispositif de chauffage mixtes par pompe a chaleur
35 Puissance termique nominale kW] 0,7 04
36 | Type dénergie utilisée Gas
UNITE EXTERIEURE
MODEL 40M 70 M
46 | Puissance acoustique nominale A7/W55 dB(A) 57 61
47 | Pression acoustique nominale A7/W55, Tm, Q4 dB(A) 52 56
48 | Puissance acoustique maximale dB(A) 66 67
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THERMODYNAMIC PERFORMANCE OF EXTERNAL UNIT IN HEATING/COOLING MODE (EN14511)
PRESTAZIONI TERMODINAMICHE DELL'UNITA ESTERNA IN MODALITA RISCALDAMENTO/RAFFRESCAMENTO (EN 14511)
PRESTACIONES TERMODINAMICAS DE LA UNIDAD EXTERNA EN MODO CALEFACCION/REFRIGERACION (EN 14511)
DESEMPENHO TERMODINAMICO DA UNIDADE EXTERNA NO MODO AQUECIMENTO/ARREFECIMENTO (EN 14511)
OEPMOAYNAMIKEX EMIAOZEIX THX EEQTEPIKHXZ MONAAAX XE AEITOYPTIA OEPMANXHZ/WY=HX (EN 14511)

A KULSO EGYSEG TERMODINAMIKUS TELJESITMENYE HUTES/FUTES UZEMMODBAN (EN 14511)

OSIAGI TERMODYNAMICZNE JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ W TRYBIE OGRZEWANIA/CHLODZENIA (EN 14511)
CARACTERISTICI TERMODINAMICE ALE UNITATII EXTERNE iN MODUL DE RACIRE/INCALZIRE (EN 14511)
TERMODINAMSKI IZKORISTKI ZUNANJE ENOTE V NACINU OGREVANJA/HLAJENJA (EN 14511)
TERMODINAMICKI UCINAK VANJSKE JEDINICE U REZIMU GRIJANJA/HLADENJA (EN 14511)
TEPMOAUHAMIYHI XAPAKTEPUCTUKW 30BHILLUHbOTIO BJIOKY B PEXKMMI OMAJIEHHSA / OXONOAMEHHA (EN 14511)
TERMODINAMICKI UCINAK SPOLJASNJE JEDINICE U REZIMU GREJANJA/HLADENJA (EN 14511)
ISITMA/SOGUTMA MODUNDA DI$ UNITENIN TERMODINAMIK PERFORMANSLARI (EN 14511)
TEPMOAMHAMUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWN HAPYKHOTO BJTIOKA B PEXKUME OTONMNEHUA/OXNTAXAEHWA (EN 14511)
TERMODYNAMICKE PARAMETRY EXTERNI JEDNOTKY (EN 14511)

MODEL |  40m soM | 7o0m | 9om | 110Mm

1 | Datain heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature 7 °C db/6 °C wb
Nominal heating capacity (HEO) kW 3,50 4,40 6,40 8,49 10,40
Power input kW 0,69 0,88 1,28 1,66 2,08
Ccop kKW/kW 5,11 5,02 5,00 5,10 5,00
Nominal heating capacity (HPO) kw 5,90 6,70 8,70 13,60 15,00
Power input kW 1,28 1,49 1,93 2,96 3,33
CcopP kKW/kw 4,60 4,50 4,50 4,60 4,50

1 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature 2 °C db/1 °C wb
Nominal heating capacity kW 2,80 3,50 4,91 6,69 8,00
Power input kw 0,70 0,88 1,21 1,67 1,93
CcopP kKW/kwW 4,01 4,00 4,05 4,01 4,15

1 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature -7 °C db/-8 °C wb
Nominal heating capacity kW 4,09 5,00 7,00 9,10 11,00
Power input kW 1,25 1,64 2,26 2,80 3,49
CcopP KW/kw 3,27 3,06 3,10 3,25 3,15

4 | Data in cooling mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 23 °C/18 °C, outside air temperature 35 °C
Nominal cooling capacity kW 4,80 5,87 7,50 10,55 12,50
Power input kW 0,90 1,20 1,50 2,17 2,74
EER KW/KW 5,35 4,89 5,00 4,86 4,56
Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature 7 °C db/6 °C wb
Nominal heating capacity kW 3,25 4,12 6,00 8,16 9,90
Power input kW 0,87 1,11 1,67 2,08 2,64
CoP KW/kwW 3,74 3,71 3,60 3,93 3,75
Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature 2 °C db/1 °C wb
Nominal heating capacity kW 2,55 3,21 4,63 6,25 7,50
Power input kW 0,89 1,08 1,51 2,05 2,36
CoP KW/kwW 2,88 2,99 3,06 3,05 3,19
Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature -7 °C db/-8 °C wb
Nominal heating capacity kw 3,80 4,85 6,75 8,60 10,45
Power input kw 1,46 1,91 2,78 3,29 4,10
CcoP kKW/kw 2,60 2,54 2,43 2,62 2,55
Data in cooling mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 12 °C/7 °C, outside air temperature 35 °C.
Nominal cooling capacity kw 4,00 5,05 7,20 9,05 11,00
Power input kW 117 1,60 2,29 2,87 3,75
EER KW/kW 3,42 3,16 3,14 3,15 2,93

9 | Type of refrigerant R-410A

10 | Compressor DC twin-rotary

11 | Expansion valve PMV

12 | Water connections, inlet/outlet (MPT gas) in 1

HEO - High efficiency operation
HPO - High power operation



(ErP) TECNICAL DATA - DATI TECNICI

TECHNICKA DATA - MUSZAKI ADATOK - TECHNICKE PARAMETRE - TECHNICKA DATA

MODEL .../4 LINK .../5LINK .../7 LINK .../9 LINK .../11 LINK

13 | Air to water heat pump YES

14 | With supplementary heater YES

15 | Rated heat output [kw] 4 5 7 9 11

16 | Annual energy consumption [(kwh] 2939 3635 4700 5876 7069

17 | Seasonal space heating energy efficiency (%] 127 130 128 129 132

18 | Sound power level, outdoor [dB] 57 59 61 63 63

19 | Sound power level, indoor [dB] * * * 15 15

20 | Declared capacity and coefficient of performance for heating at indoor conditions 20°C and outdoor temperature Tj, LWT 55°C

21 Climate AVERAGE
ns 127 130 128 129 132
Prated [kwW] 4,64 5,86 745 9,39 11,55
SCOP 3,26 333 3,27 3,30 3,38

22 | Bivalent temperature [°C] -7

23 | Operating limit temperature [°C] -20

24 | Heating water operation limit temperature [°C] 60

25 Capacity Tj=-7°C [kw] 410 519 6,59 8,31 10,22
COPd Tj=-7°C 2,29 2,26 217 2,32 2,31
Capacity Tj=2°C [kw] 2,50 3,17 4,18 533 6,24
COPd Tj=2°C 3,27 3,32 3,30 3,33 343
Capacity Tj=7°C [kw] 1,62 2,14 2,58 3,48 4,00
COPd Tj=7"°C 3,69 3,90 3,87 3,80 3,80
Capacity Tj=12°C [kw] 1,51 1,50 2,54 4,03 4,07
COPd Tj=12°C 5729 541 5,40 581 5,63
Capacity Tj = biv [kw] 4,10 519 6,59 8,31 10,22
COPd Tj = biv 2,29 2,26 2,17 2,32 2,31
Capacity Tj=-10°C [kw1] 3,92 5,00 7,06 9,44 11,54
COPd Tj=-10°C 213 2,14 1,95 1,70 2,06

26 | Capacity Tj = Operating limit temperature [kw] 2,46 3,18 4,90 2,06 4,29

27 | COPd Tj = Operating limit temperature 1,52 1,54 1,51 0,54 092

21 Climate COLDER
ns 128 129 128 109 113
Prated [kw] 7,37 8,58 11,06 13,91 17,24
SCOP 3,28 3,30 3,28 2,81 291

22 | Bivalent temperature [°C] -7

23 | Operating limit temperature [°C] -20

24 | Heating water operation limit temperature [°dl 60

25 | Capacity Tj=-7°C [kw] 4,46 519 6,70 842 10,44
COPd Tj=-7"°C 2,74 2,71 2,62 2,77 2,73
Capacity Tj=2"°C [kwW] 2,89 317 413 512 6,35
COPd Tj=2°C 3,77 3,89 3,95 3,67 3,83
Capacity Tj=7"°C [kw] 1,75 2,03 2,76 3,75 4,19
COPd Tj=7"°C 533 4,95 513 512 5,06
Capacity Tj=12°C [kw] 161 1,60 2,68 4,30 4,28
COPd Tj=12°C 6,21 6,35 6,26 6,96 7,06
Capacity Tj = biv [kw] 4,46 519 6,70 842 10,44
COPd Tj = biv 2,74 2,71 2,62 2,77 2,73

26 | Capacity Tj= Operating limit temperature kW] 2,46 3,18 4,90 2,06 4,29

27 | COPd Tj = Operating limit temperature 1,52 1,54 1,51 0,54 092

21 Climate WARMER
ns 139 151 151 153 161
Prated [kw] 2,32 2,98 4,38 6,26 745
SCOP 3,54 3,84 3,84 391 4,10

22 | Bivalent temperature [°C] 2

23 | Operating limit temperature [°dl -20




24 | Heating water operation limit temperature @ 60

25 | Capacity Tj= 2°C kW] 2,32 2,98 4,38 6,27 745
COPd Tj=2°C 2,18 2,33 2,24 2,33 2,38
Capacity Tj=7°C (kW] 1,53 1,92 2,81 4,18 5,05
COPd Tj=7°C 2,77 2,98 3,09 3,31 347
Capacity Tj=12°C kW] 161 1,59 2,63 4,12 415
COPd Tj=12°C 5,66 5,69 5,50 573 5,86

20 | Declared capacity and coefficient of performance for heating at indoor conditions 20°C and outdoor temperature Tj, LWT 35°C

21 Climate AVERAGE
ns 180 177 178 189 189
Prated (kw1 521 5,80 7,89 10,61 12,56
SCOP 4,58 4,49 4,54 4,80 4,80

22 | Bivalent temperature [°C] -7

23 | Operating limit temperature [°C] -20

24 | Heating water operation limit temperature [°C] 60

25 Capacity Tj=-7°C [kw] 461 513 6,98 9,38 11,11
COPd Tj=-7°C 3,30 3,15 3,10 3,29 3,19
Capacity Tj=2°C [kw1] 2,80 3,15 4,31 571 6,77
COPd Tj=2°C 4,48 4,42 4,59 4,67 461
Capacity Tj=7°C kW] 1,82 2,01 2,76 3,67 4,35
COPd Tj=7°C 544 528 5,30 6,01 6,16
Capacity Tj=12°C (kW] 1,54 1,54 2,60 4,44 441
COPd Tj=12°C 7,21 7,28 6,87 8,76 8,45
Capacity Tj = biv [kw] 461 513 6,98 9,38 11,11
COPd Tj = biv 3,30 3,15 3,10 3,29 3,19
Capacity Tj=-10°C kW] 4,08 5,03 7,57 9,15 12,05
COPd Tj=-10°C 2,99 2,82 2,78 2,77 2,8

26 | Capacity Tj = Operating limit temperature (kW] 2,92 3,69 5,51 6,32 8,76

27 | COPd Tj = Operating limit temperature 2,35 2,29 2,22 2,17 2,20

21 | Climate COLDER
ns 167 167 168 152 150
Prated kW] 7,74 8,08 11,85 1518 1817
SCOP 4,26 4,24 4,27 3,88 3,82

22 | Bivalent temperature @ -7

23 | Operating limit temperature [°C] -20

24 | Heating water operation limit temperature [°C] 60

25 | Capacity Tj=-7°C (kW] 4,69 4,89 717 9,19 11,00
COPd Tj=-7°C 3,60 3,46 342 3,66 347
Capacity Tj=2°C kw1 2,90 2,98 4,48 562 6,70
COPd Tj=2"°C 5,06 511 536 510 5,00
Capacity Tj=7°C [kw] 1,83 1,95 2,90 3,72 4,39
COPd Tj=7°C 6,67 6,93 6,56 6,55 6,60
Capacity Tj=12°C kW] 1,62 1,61 2,72 4,44 441
COPd Tj=12°C 7,80 7,88 743 8,76 8,45
Capacity Tj = biv (kW] 4,69 4,89 717 9,19 11,00
COPd Tj = biv 36 3,46 342 3,66 347

26 | Capacity Tj = Operating limit temperature kW] 2,92 3,69 5,51 6,32 8,76

27 | COPd Tj = Operating limit temperature 2,35 2,29 2,22 2,17 2,20

21 | Climate WARMER
ns 225 232 223 240 245
Prated kW] 2,80 347 4,85 6,65 7,96
SCOP 5,69 5,89 5,64 6,07 6,21

22 | Bivalent temperature @ 2

23 | Operating limit temperature °c -20

24 | Heating water operation limit temperature [°c 60

25 | Capacity Tj= 2°C (kW] 2,80 347 4,85 6,65 7,96
COPd Tj=2°C 3,92 3,88 3,96 3,90 4,07
Capacity Tj=7°C kw1 1,80 2,23 3,12 4,46 536




COPd Tj=7°C 5,05 515 4,99 544 551
Capacity Tj=12°C kW] 1,61 1,60 2,73 4,36 4,40
COPd Tj=12°C 7,74 7,80 746 8,45 3,35
28 | Degradation coefficient
Tj=-7°C
Tj=2°C
T=77C 0,90
Tj=12°C
29 | Power consumption under different active modes
30 | Off mode (kW] 0 0 0 0 0
31 | Thermostat-off mode (kW] 0,01 0,01 0,009 0,007 0,007
32 | Standby mode [kw] 0 0 0 0 0
33 | Crankcase heater mode (kw1 0,01 0,01 0,009 0,007 0,007
34 | Back-up heater
35 | Rated heat output kW] 0,7 09 04 0,0 00
36 | Type of energy input Gas
37 | For heat pump combination heater (valid for FLEX Moldes, for others Model see boiler data)
38 | Declared load profile XL XL XL XL XL
39 Daily electricity consumption [kWh] 7,36 7,36 7,33 742 742
40 | Annual electricity consumption [kWh] 1560 1560 1553 1574 1574
41 | Water heating energy efficiency 107 107 108 106 106
42 | Other items
43 | Capacity control Variable
44 | Outlet temperature capacity control Variable
45 | Water flow rate capacity control Fixed

* see gas boiler data
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4LINK 2949 -- 127 -- 6088 863 -- -- 116 138 -- --
ARIANEXT M HYBRID 5 LINK 3647 -- 130 -- 7004 1035 -- -- 118 151 -- --
ARIANEXT M HYBRID FLEX 5 LINK | 3647 1560 130 107 7004 1035 1771 1263 118 151 95 133
ARIANEXT M HYBRID UNIVERSAL 3647 N 130 . 7004 1035 . o 18 151 o -
5LINK
ARIANEX M HYBRID 7 LINK 4706 -- 128 -- 9000 1524 -- -- 118 150 -- --
ARIANEXT M HYBRID FLEX 7 LINK | 4706 1553 128 108 9000 1524 1792 1419 118 150 93 118
ARIANEXT M HYBRID UNIVERSAL
7 LINK 4706 -- 128 -- 9000 1524 -- -- 118 150 -- --
ARIANEX M HYBRID 7 T LINK 4706 -- 128 -- 9000 1524 -- -- 118 150 -- --
‘IL_\I':IIQNEXT MHYBRIDFLEX7T 4706 1553 128 108 9000 1524 1792 1419 118 150 93 118
ARIANEXT M HYBRID UNIVERSAL 4706 - 128 - 9000 1524 - - 18 150 - -
7TLINK
ARIANEXT M HYBRID 9 LINK 5876 -- 129 -- 12191 2142 -- -- 109 153 -- --
ARIANEXT M HYBRID FLEX9LINK | 5876 -- 129 -- 12191 2142 -- -- 109 153 -- --
ARIANEXT M HYBRID
UNIVERSAL 9 LINK 5876 -- 129 -- 12191 2142 -- -- 109 153 -- --
ARIANEXT M HYBRID 9 LINK 5876 -- 129 -- 12191 2142 -- -- 109 153 -- --
ARIANEXT M HYBRID 9 T LINK 5876 -- 129 -- 12191 2142 -- -- 109 153 -- --
ARIANEXT M HYBRID FLEX9LINK | 5876 1574 129 106 12191 2142 1879 1505 109 153 89 11
ﬁRNIQNEXTMHYBRID FLEXST 5876 1574 129 106 12191 2142 1879 1505 109 153 89 11
‘;\mﬁﬁEXT MHYBRID UNIVERSAL 5876 -- 129 -- 12191 2142 -- -- 109 153 -- --
gﬁlﬁmix-r MHYBRID UNIVERSAL 5876 -- 129 -- 12191 2142 -- -- 109 153 -- --
ﬁwQNEXT MHYBRID FLEX 11 7069 1574 132 106 14608 | 2425 1879 1505 113 161 89 11
ARIANEXT M HYBRID UNIVERSAL 7069 - 132 14608 | 2425 - - 13 161 - -
11 LINK
ARIANEXT M HYBRID 11 LINK 7069 -- 132 -- 14608 2425 -- -- 113 161 -- --
ARIANEXT M HYBRID 11T LINK 7069 -- 132 -- 14608 2425 -- -- 113 161 -- - -
ﬁwQNEXT MHYBRID FLEX 11 7069 1574 132 106 14608 | 2425 1879 1505 113 161 89 11
.‘?E:ﬁﬁEXT MHYBRID FLEX 11 7069 1574 132 106 14608 | 2425 1879 1505 113 161 89 11
?rlﬁ:\\:EXT MHYBRID UNIVERSAL 7069 -- 132 14608 | 2425 -- -- 113 161 -- --
ARIANEXT M HYBRID UNIVERSAL 2069 - 132 14608 | 2425 . . 13 161 o -

11 TLINK
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THERMODYNAMIC PERFORMANCE OF EXTERNAL UNIT IN HEATING/COOLING MODE (EN14511)
PRESTAZIONI TERMODINAMICHE DELL'UNITA ESTERNA IN MODALITA RISCALDAMENTO/RAFFRESCAMENTO (EN 14511)
PRESTACIONES TERMODINAMICAS DE LA UNIDAD EXTERNA EN MODO CALEFACCION/REFRIGERACION (EN 14511)
DESEMPENHO TERMODINAMICO DA UNIDADE EXTERNA NO MODO AQUECIMENTO/ARREFECIMENTO (EN 14511)
OEPMOAYNAMIKEX EMIAOZEIX THX EEQTEPIKHXZ MONAAAX XE AEITOYPTIA OEPMANXHZ/WY=HX (EN 14511)

A KULSO EGYSEG TERMODINAMIKUS TELJESITMENYE HUTES/FUTES UZEMMODBAN (EN 14511)

OSIAGI TERMODYNAMICZNE JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ W TRYBIE OGRZEWANIA/CHLODZENIA (EN 14511)
CARACTERISTICI TERMODINAMICE ALE UNITATII EXTERNE iN MODUL DE RACIRE/INCALZIRE (EN 14511)
TERMODINAMSKI IZKORISTKI ZUNANJE ENOTE V NACINU OGREVANJA/HLAJENJA (EN 14511)
TERMODINAMICKI UCINAK VANJSKE JEDINICE U REZIMU GRIJANJA/HLADENJA (EN 14511)
TEPMOAUHAMIYHI XAPAKTEPUCTUKW 30BHILLUHbOTIO BJIOKY B PEXKMMI OMAJIEHHSA / OXONOAMEHHA (EN 14511)
TERMODINAMICKI UCINAK SPOLJASNJE JEDINICE U REZIMU GREJANJA/HLADENJA (EN 14511)
ISITMA/SOGUTMA MODUNDA DI$ UNITENIN TERMODINAMIK PERFORMANSLARI (EN 14511)
TEPMOAMHAMUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWN HAPYKHOTO BJTIOKA B PEXKUME OTONMNEHUA/OXNTAXAEHWA (EN 14511)
TERMODYNAMICKE PARAMETRY EXTERNI JEDNOTKY (EN 14511)

MODEL 40M | 50 M | 70M

1| Datain heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature 7 °C db/6 °C wb

2 | Nominal heating capacity (HEO) kw 3,50 4,40 6,40
Power input kW 0,69 0,88 1,28
COP KW/kW 511 5,02 5,00
Nominal heating capacity (HPO) kw 5,90 6,70 8,70
Power input kw 1,28 1,49 1,93
CoP KW/kwW 4,60 4,50 4,50

1 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature 2 °C db/1 °C wb
Nominal heating capacity kw 2,80 3,50 4,91
Power input kw 0,70 0,88 1,21
CcopP KW/kwW 4,01 4,00 4,05

1 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature -7 °C db/-8 °C wb
Nominal heating capacity kW 4,09 5,00 7,00
Power input kw 1,25 1,64 2,26
CcopP KW/kwW 3,27 3,06 3,10

4 | Data in cooling mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 23 °C/18 °C, outside air temperature 35 °C
Nominal cooling capacity kW 4,80 5,87 7,50
Power input kW 0,90 1,20 1,50
EER KW/kW 5,35 4,89 5,00
Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature 7 °C db/6 °C wb
Nominal heating capacity kw 3,25 4,12 6,00
Power input kW 0,87 1,11 1,67
COP KW/kW 3,74 3,71 3,60
Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature 2 °C db/1 °C wb
Nominal heating capacity kW 2,55 3,21 4,63
Power input kW 0,89 1,08 1,51
CopP KW/kwW 2,88 2,99 3,06
Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature -7 °C db/-8 °C wb
Nominal heating capacity kW 3,80 4,85 6,75
Power input kW 1,46 1,91 2,78
CoP KW/kwW 2,60 2,54 2,43
Data in cooling mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 12 °C/7 °C, outside air temperature 35 °C.
Nominal cooling capacity kw 4,00 5,05 7,20
Power input kW 1,17 1,60 2,29
EER KW/kW 342 3,16 3,14

9 | Type of refrigerant R-410A

10 | Compressor DC twin-rotary

11 | Expansion valve PMV

12 | Water connections, inlet/outlet (MPT gas) in 1

HEO - High efficiency operation
HPO - High power operation
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MODEL 70 M-T 90 M /90 M-T 110 M/ 110 M-T

1 | Datain heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature 7 °C db/6 °C wb
Nominal heating capacity (HEO) kw 6,40 8,49 10,40
Power input kW 1,28 1,66 2,08
CoP KW/kW 5,00 5,10 5,00
Nominal heating capacity (HPO) kw 8,70 13,60 15,00
Power input kw 1,93 2,96 3,33
CcopP KW/ kW 4,50 4,60 4,50

1 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature 2 °C db/1 °C wb
Nominal heating capacity kw 4,91 6,69 8,00
Power input kW 1,21 1,67 1,93
CcopP KW/kwW 4,05 4,01 4,15

1| Datain heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature -7 °C db/-8 °C wb
Nominal heating capacity kW 7,00 9,10 11,00
Power input kw 2,26 2,80 3,49
copP KW/kw 3,10 3,25 3,15

4 | Data in cooling mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 23 °C/18 °C, outside air temperature 35 °C
Nominal cooling capacity kW 7,50 10,55 12,50
Power input kW 1,50 2,17 2,74
EER KW/kw 5,00 4,86 4,56
Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature 7 °C db/6 °C wb
Nominal heating capacity kW 6,00 8,16 9,90
Power input kW 1,67 2,08 2,64
CoP KW/kW 3,60 3,93 3,75
Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature 2 °C db/1 °C wb
Nominal heating capacity kw 4,63 6,25 7,50
Power input kW 1,51 2,05 2,36
CopP KW/kwW 3,06 3,05 3,19
Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature -7 °C db/-8 °C wb
Nominal heating capacity kW 6,75 8,60 10,45
Power input kW 2,78 3,29 4,10
CoP KW/kw 2,43 2,62 2,55
Data in cooling mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 12 °C/7 °C, outside air temperature 35 °C.
Nominal cooling capacity kw 7,20 9,05 11,00
Power input kW 2,29 2,87 3,75
EER KW/kW 3,14 3,15 2,93

9 | Type of refrigerant R-410A

10 | Compressor DC twin-rotary

11 | Expansion valve PMV

12 | Water connections, inlet/outlet (MPT gas) in 1

HEO - High efficiency operation
HPO - High power operation



(ErP) TECNICAL DATA - DATI TECNICI
TECHNICKA DATA - MUSZAKI ADATOK - TECHNICKE PARAMETRE - TECHNICKA DATA

MODEL ... /4 LINK ... /5 LINK ... /7 LINK ... /7TLINK | 9 LINK/9T LINK | 11LINK /11T LINK

13 | Air to water heat pump YES

14 | With supplementary heater YES

15 | Rated heat output [kw] 4 5 7 7 9 11

16 | Annual energy consumption [kWh] 2949 3647 4706 4706 5876 7069

17 | Seasonal space heating energy efficiency [%] 127 130 128 128 129 132

18 | Sound power level, outdoor [dB] 57 59 61 61 63 63

19 | Sound power level, indoor [dB] 15 15 15 15 15 15

20 | Declared capacity and coefficient of performance for heating at indoor conditions 20°C and outdoor temperature Tj, LWT 55°C

21 | Climate AVERAGE
ns 127 130 128 128 129 132
Prated [kw] 4,64 5,86 745 745 9,39 11,55
SCOP 3,25 3,32 3,27 3,27 3,30 3,38

22 | Bivalent temperature °Cl -7

23 | Operating limit temperature °cl -20

24 | Heating water operation limit temperature [°Cl 60

25 Capacity Tj=-7°C (kW] 410 519 6,59 6,59 831 10,22
COPd Tj=-7°C 2,29 2,26 2,17 2,17 2,32 2,31
Capacity Tj=2°C (kW] 2,50 317 4,18 418 5,33 6,24
COPd Tj=2°C 3,27 332 3,30 3,30 3,33 343
Capacity acité Tj=7°C (kW] 1,62 2,14 2,58 2,58 3,48 4,00
COPd Tj=7°C 3,69 3,90 3,87 3,87 3,80 3,80
Capacity Tj=12°C [kw] 1,51 1,50 2,54 2,54 4,03 4,07
COPd Tj=12°C 529 541 540 540 5,81 563
Capacity Tj = biv kW] 4,10 519 6,59 6,59 8,31 10,22
COPd Tj = biv 2,29 2,26 2,17 2,17 2,32 2,31
Capacity Tj=-10°C (kW] 3,92 5,00 7,06 7,06 9,44 11,54
COPd Tj=-10°C 2,13 2,14 1,95 1,95 1,70 2,06

26 | Capacity Tj = Operating limit temperature (kW] 2,46 3,18 4,90 490 2,06 4,29

27 | COPd Tj = Operating limit temperature 1,52 1,54 1,51 1,51 0,54 0,92

21 Climate COLDER
ns 116 118 118 118 109 113
Prated (kw1 7,37 8,58 11,06 11,06 1391 17,24
SCOP 2,98 3,02 3,03 3,03 2,81 291

22 | Bivalent temperature [°Cl -7

23 | Operating limit temperature [°Cl -20

24 | Heating water operation limit temperature [°Cl 60

25 Capacity Tj=-7°C (kW] 4,46 519 6,70 6,70 842 10,44
COPd Tj=-7°C 2,74 2,71 2,62 2,62 2,77 2,73
Capacity Tj=2°C (kW] 2,89 3,17 4,13 4,13 512 6,35
COPd Tj=2°C 3,77 3,89 3,95 3,95 3,67 3,83
Capacity Tj=7°C kW] 1,75 2,03 2,76 2,76 3,75 4,19
COPd Tj=7"°C 533 4,95 513 513 512 5,06
Capacity Tj=12°C (kW] 1,61 1,60 2,68 2,68 4,30 4,28
COPd Tj=12°C 6,21 6,35 6,26 6,26 6,96 7,06
Capacity Tj = biv (kW] 4,46 519 6,70 6,70 8,42 10,44
COPd Tj = biv 2,74 2,71 2,62 2,62 2,77 2,73

26 | Capacity Tj = Operating limit temperature kW] 2,46 3,18 4,90 490 2,06 4,29

27 | COPd Tj = Operating limit temperature 1,52 1,54 1,51 1,51 0,54 0,92

21 Climate WARMER
ns 138 151 150 150 153 161
Prated kW] 2,32 2,98 4,38 4,38 6,26 745
SCOP 3,53 3,84 3,84 3,84 3,91 4,10

22 | Bivalent temperature @ 2

23 | Operating limit temperature [°Cl -20
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24 | Heating water operation limit temperature °Cl 60

25 | Capacity Tj= 2°C [kw] 2,32 2,98 4,38 4,38 6,27 745
COPd Tj=2°C 2,18 2,33 2,24 2,24 2,33 2,38
Capacity Tj=7°C (kW] 1,53 1,92 2,81 2,81 4,18 5,05
COPd Tj=7°C 2,77 2,98 3,09 3,09 3,31 347
Capacity Tj=12°C (kW] 1,61 1,59 2,63 2,63 4,12 415
COPd Tj=12°C 5,66 5,69 5,50 5,50 573 5,86

20 | Declared capacity and coefficient of performance for heating at indoor conditions 20°C and outdoor temperature Tj, LWT 35°C

21 Climate AVERAGE
ns 179 176 178 178 189 189
Prated (kW] 521 5,80 7,89 7,89 10,61 12,56
SCOP 4,55 447 4,53 4,53 4,80 4,80

22 | Bivalent temperature [°Cl -7

23 | Operating limit temperature [°cl -20

24 | Heating water operation limit temperature [°Cl 60

25 Capacity Tj=-7°C (kW] 4,601 513 6,98 6,98 9,38 11,11
COPd Tj=-7°C 3,30 315 3,10 3,10 3,29 3,19
Capacity Tj=2°C [kw] 2,80 3,15 4,31 4,31 571 6,77
COPd Tj=2°C 4,48 4,42 4,59 4,59 4,67 4,61
Capacity Tj=7°C (kw] 1,82 2,01 276 2,76 3,67 435
COPd Tj=7°C 544 5,28 530 5,30 6,01 6,16
Capacity Tj=12°C (kW] 1,54 1,54 2,60 2,60 4,44 441
COPd Tj=12°C 7,21 7,28 6,87 6,87 8,76 8,45
Capacity Tj = biv (kW] 4,01 513 6,98 6,98 9,38 11,11
COPd Tj = biv 3,30 3,15 3,10 3,10 3,29 3,19
Capacity Tj=-10°C kW] 4,08 5,03 7,57 7,57 9,15 12,05
COPd Tj=-10°C 2,99 2,82 2,78 2,78 2,77 2,8

26 | Capacity Tj = Operating limit temperature [kw] 2,92 3,69 5,51 5,51 6,32 8,76

27 | COPd Tj = Operating limit temperature 2,35 2,29 2,22 2,22 2,17 2,20

21 | Climate COLDER
ns 149 151 152 152 152 150
Prated kW] 7,74 8,08 11,85 11,85 1518 1817
SCOP 3,80 3,85 3,87 3,87 3,88 3,82

22 | Bivalent temperature @ -7

23 | Operating limit temperature [°Cl -20

24 | Heating water operation limit temperature [°C] 60

25 | Capacity Tj=-7"°C [kw] 4,69 4,89 717 717 9,19 11,00
COPd Tj=-7°C 3,60 3,46 3,42 342 3,66 347
Capacity Tj=2°C (kw1 2,90 2,98 4,48 4,48 562 6,70
COPd Tj=2"°C 5,06 511 536 5,36 510 5,00
Capacity Tj=7°C (kW] 1,83 1,95 2,90 2,90 3,72 4,39
COPd Tj=7°C 6,67 6,93 6,56 6,56 6,55 6,60
Capacity Tj=12°C (kW] 1,62 161 2,72 2,72 4,44 441
COPd Tj=12°C 7,80 7,88 743 743 8,76 8,45
Capacity Tj = biv [kw] 4,69 4,89 717 717 9,19 11,00
COPd Tj = biv 36 3,46 3,42 342 3,66 347

26 | Capacity Tj = Operating limit temperature [kw] 2,92 3,69 551 5,51 6,32 8,76

27 | COPd Tj = Operating limit temperature 2,35 2,29 2,22 2,22 2,17 2,20

21 | Climate WARMER
ns 225 232 223 223 240 245
Prated kW] 2,80 347 4,85 4,85 6,65 7,96
SCOP 5,69 5,88 5,64 5,64 6,07 6,21

22 | Bivalent temperature @ 2

23 | Operating limit temperature °c -20

24 | Heating water operation limit temperature °cl 60

25 | Capacity Tj= 2°C (kW] 2,80 347 4,85 4,85 6,65 7,96
COPd Tj=2°C 3,92 3,88 3,96 3,96 3,90 4,07
Capacity Tj=7°C (kW] 1,80 2,23 3,12 3,12 4,46 536
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COPd Tj=7°C 5,05 5,15 4,99 4,99 544 551

Capacity Tj=12°C [kw] 1,61 1,60 2,73 2,73 4,36 4,40

COPd Tj=12°C 7,74 7,80 7,46 746 8,45 3,35
28 | Degradation coefficient

Tj=-7°C

Tj=2°C

=7 0,90

Tj=12°C
29 | Power consumption under different active modes
30 | Off mode (kW] 0 0 0 0 0 0
31 | Thermostat-off mode [kw] 0,01 0,01 0,009 0,009 0,007 0,007
32 | Standby mode (kW] 0 0 0 0 0 0
33 | Crankcase heater mode (kW] 0,01 0,01 0,009 0,009 0,007 0,007
34 | Back-up heater
35 | Rated heat output (kW] 0,7 09 04 04 0,0 00
36 | Type of energy input Gas
37 | For heat pump combination heater (Valid for FLEX Models)
38 | Declared load profile XL XL XL XL XL XL
39 Daily electricity consumption [kwh] 7,36 7,36 733 7,33 742 7,42
40 | Annual electricity consumption [kWh] 1560 1560 1553 1553 1574 1574
41 | Water heating energy efficiency 107 107 108 108 106 106
42 | Other items
43 | Capacity control Variable
44 | Outlet temperature capacity control Variable
45 | Water flow rate capacity control Fixed
OUTDOOR UNIT

90 M 110M
MODEL 40M 50M 70M 70 M-T 90 M-T 110 M-T

46 | Sound power nominal A7/W55 dB(A) 57 59 61 61 63 63
47 | Sound power nominal A7/W55, Tm, Q4 dB(A) 52 54 56 56 58 58
48 | Sound power maximum dB(A) 66 67 67 67 73 75
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LEGEND:

T Consumo annuo di energia in riscaldamento d'ambiente- condizioni climatiche MEDIE
ES Consumo anual de energia para calefacion d'espacios-condiciones climaticas MEDIAS
PT Consumo anual de energia para o aquecimento ambiente- condi¢des climaticas MEDIAS
GR KO etriola katavalwon evépyelac - MESEY. cuvOrkeg
A RO Consumul anual de energie pentru incdlzirea incintelor-conditii climatice MEDII
HU CH éves energiafogyasztas - Atlagos kérilmények kdzott
PL CO roczne zuzycie energii - przecietnych warunkach
SLO | Letna poraba energije za ogrevanje prostorov - povpre¢ne podnebne razmere
HR Godisnja potrosnja elektri¢ne energije za okolis grijanje - prosjecni klimatski uvjeti
CZ | VYTAPENI ro¢ni spotieba energie - Priimérné podminky
T Consumo annuo di energia in riscaldamento dell'acqua- condizioni climatiche MEDIE
ES Consumo anual de energia para calefacion de 'agua-condiciones climéaticas MEDIAS
PT Consumo anual de energia ara 0 aquecimento de agua- condi¢cdes climaticas MEDIAS
GR ZNX etr\ola katavadhwon evépyelag - MEXEY cuvOrkeg
B RO Consumul anual de energie pentru incdlzirea apei-conditii climatice MEDII
HU HMV éves energiafogyasztés - Atlagos koriilmények kozott
PL CWU roczne zuzycie energii - w przecietnych warunkach
SLO | Letna poraba energije za ogrevanje sanitarne vode - povprec¢ne podnebne razmere
HR Godisnja potrosnja elektri¢ne energije za zagrijavanje vode - prosje¢ni klimatski uvjeti
CZ TV ro¢ni spotieba energie - Primérné podminky
T Efficienza energetica stagionale in riscaldamento d'ambiente- condizioni climatiche MEDIE
ES Eficiencia energética estacional de calefaccion d'espacios-condiciones climaticas MEDIAS
PT Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal-condi¢ées climaticas MEDIAS
GR Emmoxiakr evepyelakr) anmdédoon Bépuavong xwpou - MEXEY cuvOrkeg
C RO Randamentul energetic sezonier aferent incdlzirii incintelor-conditii climatice MEDI|
HU Szezondlis f(itési energia hatékonysag - Atlagos kérilmények kdzott
PL Sezonowe wykorzystanie przestrzeni energii cieplnej - w przecietnych warunkach
SLO | Sezonska energijska ucinkovitost pri ogrevanju prostorov - povprecne podnebne razmere
HR Sezonska energetska ucinkovitost pri zagrijavanju prostora - prosje¢ni klimatski uvjeti
CZ Energeticka Ucinnost sezonniho vytapéni - Priimérné podminky
T Efficienza energetica stagionale in riscaldamento dell'acqua- condizioni climatiche MEDIE
ES Eficiencia energética estacional de calefaccion de l'agua-condiciones climaticas MEDIAS
PT Eficiéncia energética do aquecimento agua sazonal-condic¢des climaticas MEDIAS
GR Emoylakr) evepyelakr) amovdoon (eotol vepou - MEYEY. cuvBrikec
D RO Randamentul energetic sezonier aferent incdlzirii apei-conditii climatice MEDII
HU Szezonalis viz flitési energiahatékonysag - Atlagos kériilmények kozott
PL Sezonowa wydajnos¢ wody energii cieplnej - w przecietnych warunkach
SLO  |Energijska uc¢inkovitost pri ogrevanju vode - povpre¢ne podnebne razmere
HR energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode - prosje¢ni klimatski uvjeti
CZ Energetickd Ucinnost sezénniho ohevu vody - Priimérné podminky
IT Consumo annuo di energia in riscaldamento d’ambiente- condizioni climatiche PIU'FREDDE
ES Consumo anual de energfa para calefacion d'espacios-condiciones climaticas MAS FRIAS
PT Consumo anual de energia para o aquecimento ambiente- condi¢des climdticas MAIS FRIAS
GR KO etrjola katavalwon evépyelag - WYXPOTEPEY cuvOrikeg
E RO Consumul anual de energie pentru incdlzirea incintelor-conditii climatice MAI RECI
HU CH éves energiafogyasztas - hidegebb kordlmények
PL CO roczne zuzycie energii - chtodniejsze warunki
SLO  |Letna poraba energije za ogrevanje prostorov - hladnejse podnebne razmere
HR Godisnja potrosnja elektri¢ne energije za okolis grijanje - hladniji klimatski uvjeti
CZ | VYTAPENI ro¢ni spotieba energie - Chladné&jsi podminky
T Consumo annuo di energia in riscaldamento d'ambiente- condizioni climatiche PIU'CALDE
ES Consumo anual de energia para calefacion d'espacios-condiciones climaticas MAS CALIDAS
PT Consumo anual de energia para o aquecimento ambiente- condi¢des climéticas MAIS QUENTES
GR KO etrola katavalwon evépyelag - OEPMOTEPES cuvOrikeg
F RO Consumul anual de energie pentru incdlzirea incintelor-conditii climatice MAI CALDE
HU CH éves energiafogyasztas - melegebb korilmények
PL CO roczne zuzycie energii - w cieplejszych warunkach
SL Letna poraba energije za ogrevanje prostorov - toplejse podnebne razmere
HR Godisnja potrosnja elektri¢cne energije za okolis grijanje - topliji klimatski uvjeti
(4 VYTAPENI ro¢ni spotfeba energie - teplejsi podminky
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T Consumo annuo di energia in riscaldamento dell'acqua- condizioni climatiche PIU'FREDDE
ES Consumo anual de energia para calefacion de l'agua-condiciones climéaticas MAS FRIAS
PT Consumo anual de electricidade para o aguecimento de agua- condi¢des climaticas MAIS FRIAS
GR ZNX etrola katavadhwon evépyelag - WYXPOTEPEY cuvBrkeg
G RO Consumul anual de energie pentru incdlzirea apei-conditii climatice MAI RECI
HU HMV éves energiafogyasztas - hidegebb korilmények
PL Zuzycie roczne energii CWU - chtodniejsze warunki
SL Letna poraba energije za ogrevanje sanitarne vode - hladnejse podnebne razmere
HR Godisnja potrosnja elektri¢ne energije za zagrijavanje vode - hladniji klimatski uvjeti
CZ TV ro¢ni spotfeba energie - Chladnéjsi podminky
T Consumo annuo di energia in riscaldamento dell'acqua- condizioni climatiche PIU' CALDE
ES Consumo anual de energia para calefacion de l'agua-condiciones climaticas MAS CALIDAS
PT Consumo anual de electricidade para 0 aquecimento de agua- condigdes climaticas MAIS QUENTES
GR ZNX etr\ola katavadhwon evépyelag - OEPMOTEPEY. cuvOrkeg
H RO Consumul anual de energie pentru incdlzirea apei-conditii climatice MAI CALDE
HU HMV éves elektromos fogyasztas - melegebb korilmények
PL CWU roczne zuzycie energii elektrycznej - w cieplejszych warunkach
SLO | Letna poraba energije za ogrevanje sanitarne vode - toplejse podnebne razmere
HR Godisnja potrosnja elektri¢ne energije za zagrijavanje vode - topliji klimatski uvjeti
CZ TV ro¢ni spotieba elektrické energie - teplejsi podminky
T Efficienza energetica stagionale in riscaldamento d'ambiente- condizioni climatiche PIU'FREDDE
ES Eficiencia energética estacional de calefaccion d'espacios-condiciones climéaticas MAS FRIAS
PT Eficiéncia energética do agquecimento ambiente sazonal-condicées climaticas MAIS FRIAS
GR Etola evepyelakry amovdoon Bépuavong xwpou - YYXPOTEPEY cuvOrikec
I RO Randamentul energetic sezonier aferent incalzirii incintelor-conditii climatice MAI RECI
HU Szezondlis fUtési energia hatékonysag - hidegebb korilmények
PL Sezonowa efektywnos¢ energetyczna w ociepleniu otoczenia- chtodniejsze warunki
SLO | Sezonska energijska ucinkovitost pri ogrevanju prostorov - hladnejse podnebne razmere
HR Sezonska energetska ucinkovitost pri zagrijavanju prostora - hladniji klimatski uvjeti
CZ Energeticka ucinnost sezénniho vytdpéni - chladnéjsi podminky
T Efficienza energetica stagionale in riscaldamento d'ambiente- condizioni climatiche PIU'CALDE
ES Eficiencia energética estacional de calefaccion d'espacios-condiciones climaticas MAS CALIDAS
PT Eficiéncia energética do aguecimento ambiente sazonal-condi¢bes climéaticas MAIS QUENTES
GR Etola evepyelakr anddoon B¢puavonc xwpeou - OEPMOTEPEY. cuvOrikec
L RO Randamentul energetic sezonier aferent incdlzirii incintelor-conditii climatice MAI CALDE
HU Szezondlis fUtési energia hatékonysdg - melegebb korilmények
PL Sezonowa efektywnos¢ enegetyczna ogrzewania- w cieplejszych warunkach
SLO  |Sezonska energijska ucinkovitost pri ogrevanju prostorov - toplejse podnebne razmere
HR Sezonska energetska ucinkovitost pri zagrijavanju prostora - topliji klimatski uvjeti
CZ Energeticka ucinnost sezénniho vytdpéni - teplejsi podminky
IT Efficienza energetica stagionale in riscaldamento dell'acqua- condizioni climatiche PIU'FREDDE
ES Eficiencia energética estacional de calefaccion de I'agua-condiciones climaticas MAS FRIAS
PT Eficiéncia energética do aguecimento agua sazonal-condi¢oes climaticas MAIS FRIAS
GR Etola evepyelakr andédoon (eotol vepol - YYXPOTEPESY cuvOrikeg
M RO Randamentul energetic sezonier aferent incdlzirii apei-conditii climatice MAI RECI
HU Szezonélis viz fitési energiahatékonysag - hidegebb korilmények
PL Sezonowa efektywno$¢ energetyczna CWU - chtodniejsze warunki
SLO  |Energijska ucinkovitost pri ogrevanju vode - hladnejse podnebne razmere
HR energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode - hladniji klimatski uvjeti
CZ Energetickd ucinnost sezénniho ohfevu vody - VYTAPENIladn&jsi podminky
T Efficienza energetica stagionale in riscaldamento dell'acqua- condizioni climatiche PIU' CALDE
ES Eficiencia energética estacional de calefaccion de 'agua-condiciones climaticas MAS CALIDAS
PT Eficiéncia energética do aquecimento agua sazonal-condi¢des climdticas MAIS QUENTES
GR Etola evepyelakr andédoon (eatol vepol - OFPMOTEPEY. GuvBrkeg
RO Randamentul energetic sezonier aferent incdlzirii apei-conditii climatice MAI CALDE
HU Szezondlis viz fitési energiahatékonysag - melegebb kortilmények
PL Sezonowa efektywno$¢ energetyczna CWU - w cieplejszych warunkach
SLO  |Energijska ucinkovitost pri ogrevanju vode - toplejse podnebne razmere
HR energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode - topliji klimatski uvjeti
CZ Energeticka Ucinnost sezonniho ohfevu vody - teplejsi podminky
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IT Condizioni in modalita riscaldamento: temperatura acqua in ingresso/uscita scambiatore di calore 30°C/35°C, temperatura aria esterna 7°C db/6°C wb

ES |Condiciones en modalidad de calefaccion: temperatura del agua en entrada/salida del intercambiador de calor 30 °C/35 °C, temperatura del aire
exterior 7 °C db/6 °C wb

PT gor)diéésiem modo de aquecimento: temperatura da d4gua de entrada/saida do permutador de calor 30°C/35°C, temperatura do ar exterior 7°C

.5./6°C b.h.

GR  |2uvbrkeg og Aertoupyia Bépuavong: Beppokpacia vepou katd tnv gicodo/é€odo oTov evaraktn Bepudtntag 30°C/35°C, Beppokpacia eEwTePIKOU
agpa 7°C db/6°C wb

HU |Feltételek f(ités modban: vizhdmérséklet a hécserélé bemeneténél/kimeneténél 30 °C/35 °C, kiilsé levegdhdmérséklet 7 °C db/6 °C wb

PL  |Warunki w trybie ogrzewania: temperatura wody na wejsciu/wyjsciu wymiennika ciepta 30°C/35°C, zewnetrzna temperatura powietrza 7°C db/6°C wb

RO | Conditii in modalitate de incdlzire: temperatura apei in intrare/ iesire schimbator de caldura 30°C/35°C, temperaturd aer exterior 7°C db/6°C wb

SLO |Razmere v na¢inu ogrevanja: temperatura vode na vhodu/izhodu toplotnega izmenjevalnika 30 °C/35 °C, temperatura zunanjega zraka 7 °C db/6 °C wb

SRB [Uslovi u reZimu grejanja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmenjivaca toplote 30°C/35°C, spoljasnja temperatura vazduha 7°C_db/6°C wb

UA  |YMOBY B pexumi onaneHHs: TemnepaTypa BoAn Ha BXOAI/BKX0Ai 3 TennoobminHyKa 30 °C/35 °C, TemnepaTypa 308HiLIHbOro nositpa 7 °C (Temnepatypa
3a cyxvm TepmomeTpom) / 6 °C (TemnepaTtypa 3a BONOrMM TEPMOMETPOM)

HR |Uvjeti u rezimu grijanja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmjenjivaca topline 30°C/35°C, temperatura vanjskog zraka 7°C db/6°C wb

TR |Isitma modundaki kosullar: 1si degistiricisinin girisindeki/cikisindaki su sicakhgi 30°C/35°C, dis hava sicakhigi 7°C db/6°C wb

RUS |Ycnosua B pexwime oTomneRna: TemnepaTtypa BOAbl Ha BXOAe/Bbixofe 13 TennoobmeHHuKa 30 °C/35 °C, TemnepaTypa Bo3fyxa cHapyxw 7 °C (Temnepa-
Typa no cyxomy TepmomeTpy) / 6 °C (Temnepatypa no BAaxHOMY TEPMOMETPY)

CZ  |Podminky v reZzimu topeni: teplota vody na vstupu/vystupu vyméniku tepla 30/35 °C, externi teplota vzduchu 7 °C db / 6 °C wb (db = dry bulb = sucha
teplotni sonda, wb = wet bulb = mokra teplotni sonda)

IT_ |Capacita di riscaldamento nominale

ES  |Capacidad de calefaccion nominal

PT |Capacidade nominal de aquecimento

GR  [OvopaoTikr Beppikr 1oxUg

HU  [Névleges flitési kapacitas

PL |Znamionowa zdolnos¢ ogrzewania

RO |Capacitate de incalzire nominald

SLO |Nazivha moc ogrevanja

SRB [ Nazivni kapacitet grejanja

UA  |HomiHanbHa NOTY»KHICTb onaneHHs

HR  |Nazivni kapacitet grijanja

TR [Nominal isitma kapasitesi

RUS |HOMMHanbHaa MOUWHOCTb OTOMeHUS

CZ |Jmenovita kapacita topeni

T Potenza assorbita

ES |Potencia absorbida

PT  |Poténcia absorvida

GR | Armoppogoupevn loxug

HU |Felvett teljesitmény

PL  |Pobdr mocy

RO |Putere absorbita

SLO |Tokovna poraba

SRB |Utrodena snaga

UA  [TTOTYXHICTb, WO NOMMHAETbCA

HR [Utrodena snaga

TR |Emilen glic

RUS |lMornouaemas MOLHOCTb

CZ |Prikon

T Condizioni in modalita raffrescamento: temperatura acqua in ingresso/uscita scambiatore di calore 23°C/18°C, temperatura aria esterna 35°C

ES Condicionescen modalidad de refrigeracién: temperatura del agua en entrada/salida del intercambiador de calor 23 °C/18 °C, temperatura del aire
exterior 35 °

PT  |Condigdes em modo de arrefecimento: temperatura da dgua de entrada/saida do permutador de calor 23°C/18°C, temperatura do ar exterior 35°C

GR ZuvgrﬁKec oe Aertoupyia Puénc: Oeppokpacia vepou katd TNV i0odo/6o000 aTov evalaktn Bepudtntag 23°C/18°C, Ogppuokpacia eEwTtepikol aépa
35°

HU |Feltételek hiités moédban: vizhdmérséklet a hécseréld bemeneténél/kimeneténél 23°C/18 C, kilsé levegéhémérséklet 35°C

PL  |Warunki w trybie chtodzenia: temperatura wody na wejsciu/wyjsciu wymiennika ciepta 23°C/18°C, zewnetrzna temperatura powietrza 35°C

RO | Conditii in modalitate de rdcire: temperatura apei in intrare/ iesire schimbator de cdldurd 23°C/18°C, temperaturd aer exterior 35°C

SLO |Razmere v nacinu hlajenja: temperatura vode na vhodu/izhodu toplotnega izmenjevalnika 23 °C/18 °C, temperatura zunanjega zraka 35 °C

SRB [ Uslovi u rezimu hladenja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmenjivaca toplote 23°C/18°C, spoljasnja temperatura vazduha 35°C

UA  |YMOBWM B pexxvmi OXONOPKeHHS: TemnepaTypa BOAM Ha BXOAI /BMX0Ofi 3 TennoobmitHmKa 23 °C/18 °C, Temnepatypa nositps 308Hi 35 °C

HR |Uvjeti u rezimu hladenja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmjenjivaca topline 23°C/18°C, temperatura vanjskog zraka 35°C

TR |Sogutma modundaki kosullar: ist degistiricisinin girisindeki/cikisindaki su sicakligi 23°C/18°C, dis hava sicakligi 35°C

RUS |YcnoBua B pexnme oxnaxaeHuWs: TemnepaTtypa Bofbl Ha Bxoae/Bbixoe 13 TennoobmerHyKa 23 °C/18 °C, Temnepatypa Bo3ayxa cHapy»xu 35 °C

CZ |Podminky v rezimu chlazent: teplota vody na vstupu/vystupu vymeéniku tepla 23/18 °C, externi teplota vzduchu 35 °C
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IT Capacita di raffrescamento nominale
ES |Capacidad de refrigeracion nominal
PT |Capacidade nominal de arrefecimento
GR  |OvopaoTIKr PUKTIKH 10XUC
HU |Névleges hitési kapacitds
PL |Znamionowa zdolno$¢ chtodzenia
5 RO |Capacitate de racire nominala
SLO |Nazivna moc hlajenja
SRB | Nazivni kapacitet hladenja
UA  |HomiHanbHa NOTYXHICTb OXONOMKEHHA
HR [Nazivni kapacitet hladenja
TR [Nominal sogutma kapasitesi
RUS |HomuHanbHas MOLHOCTb OXNaXaAeHuA
CZ |Jmenovita kapacita chlazeni
T Condizioni in modalita riscaldamento: temperatura acqua in ingresso/uscita scambiatore di calore 40°C/45°C, temperatura aria esterna 7°C db/6°C wbh
ES |Condiciones en modalidad de calefaccion: temperatura del agua en entrada/salida del intercambiador de calor 40°C/45°C, temperatura del aire exte-
rior 7 °C db/6 °C wb
PT gor)diéét?;em modo de aquecimento: temperatura da dgua de entrada/saida do permutador de calor 40°C/45°C, temperatura do ar exterior 7°C
.5./6°C b.h.
GR | >uvBrkeg og Aertoupyia B¢ppavonc: Beppokpacia vepou kata TNy i0060/€6060 oTov evarakTn Oepudtntag 40°C/45°C, Oeppokpacia eEwTePIKOU
aépa 7°C db/6°Cwb
HU |Feltételek flités mddban: vizhémérséklet a hdcserélé bemeneténél/kimeneténél 40 °C/45 °C, kilsé levegéhdmérséklet 7 °C db/6 °C wb
PL  |Warunki w trybie ogrzewania: temperatura wody na wejsciu/wyjsciu wymiennika ciepta 40°C/45°C, zewnetrzna temperatura powietrza 7°C db/6°C wb
6 RO | Conditii in modalitate de incdlzire: temperatura apei in intrare/ iesire schimbadtor de cdldurd 40°C/45°C, temperaturd aer exterior 7°C db/6°C wb
SLO |Razmere v nacinu ogrevanja: temperatura vode na vhodu/izhodu toplotnega izmenjevalnika 40°C/45°C, temperatura zunanjega zraka 7 °C db/6 °C wb
SRB [Uslovi u rezimu grejanja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmenjivaca toplote 40°C/45°C, spoljasnja temperatura vazduha 7°C db/6°C wb
UA  |YMOBW B pexwmi onaneHHs: Temnepatypa Bogn Ha BXOZI/BKX0Ai 3 TennoobmiHHwKa 40 °C/45 °C, Temnepatypa 308HiWHbOro nositpa 7 °C (Temnepatypa
3a cyxum TepmomeTpom) / 6 °C (TemnepaTypa 3a BOOTVIM TEPMOMETPOM)
HR |Uvjeti u rezimu grijanja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmjenjivaca topline 40°C/45°C, temperatura vanjskog zraka 7°C db/6°C wb
TR |Isitma modundaki kosullar: st degistiricisinin girisindeki/cikisindaki su sicakligi 40°C/45°C, dis hava sicakligi 7°C db/6°C wb
RUS |YcnoBua B pexume oTonneHna: TemnepaTypa BOAbl Ha BXofe/Bbixoae 13 TernoobmeHHMka 40 °C/45 °C, TemnepaTypa Bo3fyxa cHapyxu 7 °C (Temnepa-
Typa no cyxomy TepmomeTpy) / 6 °C (TemnepaTypa Mo BnaxxHomy TepMomMeTpy)
CZ |Podminky v rezimu topeni: teplota vody na vstupu/vystupu vyméniku tepla 40/45 °C, externi teplota vzduchu 7 °C db / 6 °C wb
IT Condizioni in modalita raffrescamento: temperatura acqua in ingresso/uscita scambiatore di calore 12°C/7°C, temperatura aria esterna 35°C
ES Condicignes en modalidad de refrigeracion: temperatura del agua en entrada/salida del intercambiador de calor 12°C/7°C, temperatura del aire exte-
rior 35 °
PT |Condicdes em modo de arrefecimento: temperatura da dgua de entrada/saida do permutador de calor 12°C/7°C, temperatura do ar exterior 35°C
GR %uvcer']Kec o€ Aertoupyia Yuénc: Beppokpacia vepou katd TNy €i00d0/¢€060 oTov evaAAKTN BepudtnTag 12°C/7°C, Bepuokpacia eEwtepikol aépa
5o
HU |Feltételek hiités modban: vizhdmérséklet a hécseréld bemeneténél/kimeneténél 12°C/7 C, kilsé leveghémérséklet 35°C
PL  |Warunki w trybie chtodzenia: temperatura wody na wejsciu/wyjsciu wymiennika ciepta 12°C/7°C, zewnetrzna temperatura powietrza 35°C
7 RO | Conditii in modalitate de racire: temperatura apei in intrare/ iesire schimbator de caldura 12°C/7°C, temperatura aer exterior 35°C
SLO [Razmere v nacinu hlajenja: temperatura vode na vhodu/izhodu toplotnega izmenjevalnika 12°C/7°C, temperatura zunanjega zraka 35 °C
SRB | Uslovi u rezimu hladenja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmenjivaca toplote 12°C/7°C, spoljasnja temperatura vazduha 35°C
UA  |YMOBV B pexumi OXONOKEHHA: TeMnepaTypa BOAW Ha BXOZi/BMXOfi 3 TennoobmiHHyKa 12 °C/7 °C, Temnepatypa nositpaA 308Hi 35 °C
HR |Uvijeti u reZzimu hladenja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmjenjivaca topline 12°C/7°C, temperatura vanjskog zraka 35°C
TR [Sogutma modundaki kosullar: isi degistiricisinin girisindeki/cikisindaki su sicakhgi 12°C/7°C, dis hava sicakhigi 35°C
RUS |Ycnosua B pexwiMe oxNaxeHusa: TemnepaTypa BOAbl Ha Bxofe/Bbixofe 13 TennoobmerHmka 12 °C/7 °C, TemnepaTypa BO3Ayxa CHapyxu 35 °C
CZ |Podminky v rezimu chlazenf: teplota vody na vstupu/vystupu vymeéniku tepla 12/7 °C, externi teplota vzduchu 35 °C
[T |Tipo di refrigerante
ES  |Tipo de refrigerante
PT  |Tipo de gés refrigerante
GR [ TUMog YuKTIKOL Uypou
HU |HUtéfolyadék tipusa
PL  |Typ czynnika chtodniczego
9 RO |Tip de agent de racire
SLO [Vrsta hladiva
SRB | Vrsta rashladnog medija
UA | TN oxonoaKyBanbHOro areHTa
HR |Tip rashladnog medija
TR [Sogutucu tipi
RUS | Tun xnapareHTta
CZ |Typ chladiva
IT Compressore
ES  [Compresor
PT  [Compressor
GR  |2upmieotriig
HU |Kompresszor
PL |Sprezarka
10 RO [Compresor
SLO |Kompresor
SRB  [Kompresor
UA  [Komnpecop
HR  [Kompresor
TR |Kompresor
RUS |Komnpeccop
CZ |Kompresor
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IT Valvola d'espansione
ES  |Vélvula de expansion
PT  |Vélvula de expanséo
GR  |BaABida ektdvwonc
HU |Taguldsi szelep
PL  [Zawdr rozprezny
1 RO |Valva de expansiune
SLO | Ekspanzijski ventil
SRB | Ekspanzijski ventil
UA  [Po3wwmpioBanbHWii KnanaH
HR  |Ekspanzijski ventil
TR |Genlesme valfi
RUS | PaclumpurtenbHbI KnanaH
CZ |Expanzni ventil
IT Raccordi acqua, entrata/uscita (MPT gas)
ES  |Racores del agua, entrada/salida (MPT gas)
PT |Ligacdes da dgua, entrada/saida (MPT gas)
GR  [Pakdp vepoy, eicodo/ecodog (aépto MPT)
HU | Vizcsatlakozésok, bemenet/kimenet (MPT gdz)
PL | Ztaczki hydrauliczne, wejscie/wyjscie (MPT gaz)
12 RO |Conexiuni apd, intrare/iesire (MPT gas)
SLO [Vodovodni prikljucki, vhod/izhod (MPT plin)
SRB | Priklju¢ak za vodu, ulaz/izlaz (MPT gas)
UA  |Matpy6kn ansa Boaw, Bxody/suxopny (razosa pisbba MPT)
HR | Prikljucci za vodu, ulaz/izlaz (MPT gas)
TR |Su rakorlari, giris/cikis (MPT gaz)
RUS |[MaTpybku ansa Bofbl, Bxoaa/Bbixoaa (ra3osas pesbba MPT)
CZ | Spojky rozvodu vody, vstup/vystup (MPT plyn)
IT Pompa di calore aria/acqua
ES  |Bomba de calor aire/agua
PT  |Bomba de calor de ar/dgua
GR  |AvtAia Bepuodtntag aépa/vepou
HU |Levegd/viz hészivattyu
PL  |Pompa ciepta powietrza/gazu
13 RO |Pompad de cdldurd aer/apa
SLO |Toplotna ¢rpalka zrak-voda
SRB | Toplotna pumpa voda/vazduh
UA | TennoBuit Hacoc Nositpsa/sBoau
HR  |Toplinska pumpa voda/zrak
TR |Hava/suisi pompasi
RUS |TennoBolt Hacoc Bo3yxa/Bofbl
CZ |Tepelné erpadlo vzduch/voda
IT Con apparecchio di riscaldamento supplementare
ES | Con aparato de calefaccion complementario
PT  |Com aparelho de aguecimento suplementar
GR | Mée cupmAnpwuaTikr) cUoKeLH B€puavong
HU |Kiegészitd fitéberendezéssel
PL  |Z dodatkowym urzadzeniem grzewczym
14 RO |Cu aparat de incalzire suplimentara
SLO [Z dodatnim grelnikom
SRB |S dopunskim uredajem za grejanje
UA |3 fOAaTKOBMM onastoBanbHVIM NpunagomM
HR |S dopunskim uredajem za grijanje
TR |ilave 1sitma cihazli
RUS | C gononHuTenbHbIM OTOMMUTEbHBIM MPUOG0POM
CZ |S pfidavnym zafizenim pro topeni
T Potenza termica nominale
ES  |Potencia térmica nominal
PT  |Poténcia térmica nominal
GR  |OvouaoTikr BepUIKA 1oXUC
HU |Névleges hételjesitmény
PL  [Nominalna moc cieplna
15 RO |Putere termicd nominald
SLO |Nazivna toplotna mo¢
SRB |Nazivna toplotna snaga
UA  |HomiHanbHa Tennosa NoTyxHicTb
HR  |Nazivna toplinska snaga
TR |Nominal termik gii¢
RUS |HomurHanbHana Tennosas MoLHOCTb
CZ |Jmenovity tepelny vykon
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IT Consumo energetico annuale
ES  |Consumo energético anual
PT  |Consumo energético anual
GR |Etficla evepyelakr Katavaiwon
HU |Eves energiafogyasztas
PL  [Roczne zuzycie energii
16 RO |Consum energetic anual
SLO |Letna poraba energije
SRB | Godisnja potrosnja energije
UA | PiuHe eHeprocnoxmeaHHaA
HR |Godisnja potrosnja energije
TR | Yillik enerji tiketimi
RUS |loaoBoe 3Hepronotpebnexmne
CZ |Ro¢ni energeticka spotieba
T Efficienza energetica stagionale in riscaldamento d'ambiente
ES |Eficiencia energética estacional en calefaccion de ambiente
PT |Eficiéncia energética sazonal em aquecimento de ambiente
GR | Emoxikn evepyelakry amodoon Bépuavong xwpou
HU | Szezondlis energiahatékonysdg kornyezeti fités modban
PL  |Sezonowa wydajnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczenia
17 RO |Eficientd energetica sezoniera in incalzirea mediului
SLO | Sezonska energijska uc¢inkovitost ogrevanja prostorov
SRB | Sezonska energetska efikasnost grejanja prostorije
UA | Ce30HHa eHeproedeKTVBHICTb Mif Yac onaneHHs NpuUMilleHHA
HR |Sezonska energetska ucinkovitost u rezimu grijanja prostorije
TR [Ortam isitmasindaki mevsimsel enerji verimi
RUS |Ce30HHas 3HeprosdGeKTMBHOCTb NP OTOMIEHNM NOMELLEHNS
CZ | Sezonni energetické Uc¢innost ohfevu prostredi
T Livello potenza sonora, esterno
ES Nivel de potencia sonora, externo
PT  [Nivel de poténcia sonora, exterior
GR  [Emime&o nXNTIKAG l0XVOG O€ eEWTEPIKEC OUVOINKEG
HU  |Hangerdszint, kiilsé
PL  |Poziom mocy akustycznej, zewnetrzn
RO |Nivel putere sonord, exterior
18 - - =
SLO | Zunanja raven zvo¢ne moci
SRB | Nivo zvucne snage, spoljasnji
UA | PiBeHb 3BYKOBOI MNOTY>KHOCTI, 30BHILLHIN
HR |Razina zvucne snage, vanjska
TR |Ses glicu seviyesi, dis
RUS |YpoBeHb 3ByKOBOW MOLYHOCTW, BHELLHWI
CZ | Uroven akustického vykonu, externi
T Livello potenza sonora, interno
ES Nivel de potencia sonora, interno
PT _ |Nivel de poténcia sonora, interior
GR  [Emimedo NXNTIKAC I0XVOC O€ E0WTEPIKEC CUVONKECG
HU |Hangerdszint, belsd
PL  |Poziom mocy akustycznej, wewnetrzny
RO |Nivel putere sonord, interior
19 - - pr
SLO |Notranja raven zvo¢ne moci
SRB |Nivo zvuc¢ne snage, unutrasnji
UA [ PiBeHb 3BYKOBOI NOTYKHOCTI, BHYTPILLHIV
HR |Razina zvu¢ne snage, unutarnja
TR [Ses guicd seviyesi, ic
RUS [YpoBeHb 3BYKOBOM MOWHOCTW, BHYTPEHHNI
CZ |Uroven akustického vykonu, interni
IT Capacita dichiarata e coefficiente di performance per il riscaldamento con condizioni interne a 20°C e temperatura esterna Tj
ES  |Capacidad declarada y coeficiente de rendimiento para la calefaccion con condiciones internas a 20 °C y temperatura externaTj
PT |Capacidade declarada e coeficiente de desempenho para 0 aquecimento com condicoes internas a 20°C e temperatura exterior Tj
GR  [AnAwpévn duvauikdTnTa Kal OUVTEAEOTH G amddoang yia BEppuavon o eowTepIkEG ouvOrkeg 20°C kat eEwTePIKr Beppokpacia Tj
HU | Deklardlt kapacitds és teljesitmény egyiitthatd a fitéshez 20°C-os belsé hémérséklet és Tj kiilsé hémérséklet mellett
PL |Deklarowana pojemnos¢ i wspdtczynnik wydajnosci dla ogrzewania przy warunkach wewnetrznych 20°C i temperaturze zewnetrznej Tj
20 RO |Capacitate declarata si coeficient de performanta pentru incalzirea in conditii interne de 20°C si temperatura externa Tj
SLO | Deklarirana zmogljivost in koeficient u¢inkovitosti ogrevanja pri notranji temperaturi 20 °C in zunanji temperaturi Tj
SRB [ Prijavljeni kapacitet i koeficijent uc¢inka za grejanje kad je temperatura u prostoriji 20°C, spoljasnja temperatura Tj
UA  |3aaBneHa notyxHicTb i KK nig Yac onaneHHs B yMoBax BHYTPiWHbOI Temnepatypw 20 °C i 30BHiLWHbOI TemnepaTypu Tj
HR | Prijavljeni kapacitet i koeficijent ucinkovitosti za grijanje kad je temperature prostorije 20°C, a vanjska temperatura Tj
TR |Bildirilen kapasite ve yaklasik 20°C'lik kosullar ile isitma icin performans katsayisi ve Tj dis sicakligi
RUS [3aaBneHHasa mowHocTb v KM/ npy oTonneHun B yCnoBMAX BHyTpeHHen Temnepatypbl 20 °C 1 BHelwHel Temnepatypsbl Tj
CZ |Prohlasena kapacita a koeficient vykonnosti pro topeni s internimi podminkami 20 °C a externi teplotou Tj
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T Condizioni climatiche
ES |Condiciones climéticas
PT  |Condicbes climéticas
GR | KAlpaTIkEC OLUVOrKEC
HU |Id&jarasi viszonyok
PL  |Warunki klimatyczne
21 RO |Conditii climatice
SLO |Vremenske razmere
SRB |Klimatski uslovi
UA  [KniMaTnuHi ymoBM
HR | Klimatski uvjeti
TR |iklim kosullar
RUS |Knumatunyeckne ycnosua
CZ  |Klimatické podminky
[T |Temperatura di bivalenza
ES  |Temperatura bivalente
PT  |Temperatura de bivaléncia
GR |Aftiun Beppokpacia
HU  [Kétértékl hodmérséklet
PL  |[Temperatura dwuwartosciowa
22 RO |Temperaturd bivalenta
SLO |[Bivalentna tocka
SRB | Temperatura dvovalentnosti
UA | Temnepatypa 6iBaneHTHOCTI
HR |Temperatura bivalentnosti
TR |iki degerlikli sicaklik
RUS |Temnepatypa 6vBaneHTHOCTM
CZ |Teplota pfi bivalentnim zapojeni
IT Temperatura limite operativa
ES  |Temperatura limite operativa
PT  |Temperatura limite de funcionamento
GR  [Asmoupyikn oplakr Beppokpacia
HU |Uzemi hdmérséklethatar
PL  |Graniczna temperatura robocza
23 RO |Temperaturd limitd operationala
SLO [Mejna delovna temperatura
SRB | Grani¢na radna tempratura
UA  |lpaHnyHa poboya Temnepatypa
HR |Grani¢na radna temperatura
TR |Isletim sicakhgi sinir
RUS |MpegenbHan paboyas Temnepatypa
CZ | Mezni provozni teplota
[T |Temperatura limite per il riscaldamento dell'acqua
ES  |Temperatura limite para el calentamiento del agua
PT  |Temperatura limite para aguecimento da dgua
GR | Oplakr| Beppuokpacia yia tn B¢ppavon vepou
HU |HOmérséklethatdr a viz melegitéséhez
PL |Temperatura graniczna ogrzewania wody
RO |Temperaturd limitd pentru incélzirea apei
24 - -
SLO | Mejna temperatura za ogrevanje vode
SRB [ Grani¢na temperatura za grejanje vode
UA  |[paHnyHa TeMnepatypa AnAa HarpiBaHHA Boau
HR |Grani¢na temperatura za grijanje vode
TR [Suisitma icin sicaklik siniri
RUS |MpenenbHaa TemnepaTypa 414 HarpeBa BOAbI
CZ | Mezni teplota pro ohfev vod
IT Capacita
ES |Capacidad
PT |Capacidade
GR | Xwpntkdtnta
HU |Urtartalom
PL  |Pojemnos¢
25 RO |Capacitate
SLO [Zmogljivost
SRB | Kapacitet
UA  [EmHIcTb
HR |Kapacitet
TR [Kapasite
RUS |EmkocTb
CZ |Kapacita
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IT Capacita Tj = temperatura limite operativa
ES |Capacidad Tj = temperatura limite operativa
PT |Capacidade Tj = temperatura limite de funcionamento
GR |lkavotnTa Tj = Aertoupyikr) oplakr Beppokpacia
HU | Tj kapacitds = Gzemi hémérséklethatar
PL  |Pojemnos¢ Tj = graniczna temperatura robocza
RO |Capacitate Tj = temperaturd limitd operationald
26 - - -
SLO |Zmogljivost Tj - mejna delovna temperatura
SRB |Kapacitet Tj = grani¢na radna temperatura
UA  |MoTyxHicTb Tj = rpaHrMyHa poboya TemnepaTtypa
HR  |Kapacitet Tj = grani¢na radna temperatura
TR |Tj kapasitesi = isletim sicakhidi siniri
RUS |MowHocTs Tj = npegenbHan paboyas TemnepaTtypa
CZ |Kapacita Tj = mezni provozni teplota
IT COP Tj = temperatura limite operativa
ES |COPT] = temperatura limite operativa
PT |COPTj = temperatura limite de funcionamento
GR [COPTj = herroupyikr| oplakr) Beppokpacia
HU |COPTj = Uzemi hémérséklethatdr
PL  |COPT] = graniczna temperatura robocza
27 RO |COPTj = temperaturd limitd operationala
SLO [COPT]j - mejna delovna temperatura
SRB [COP Tj = grani¢na radna temperatura
UA |COPT] = rpaHu1yHa poboya TemnepaTtypa
HR |COPTj = grani¢na radna temperatura
TR |COPTj = isletim sicakhigi siniri
RUS |COPTj = npenenbHas paboyas Temnepatypa
CZ |COPTj = mezni provozni teplota
T Coefficiente di degradazione
ES  |Coeficiente de degradacion
PT | Coeficiente de degradacao
GR  [>uvteheotric umoBdabuiong
HU |Leboml3si egyltthatd
PL  |Wspdtczynnik strat
28 RO |Coeficient de degradare
SLO |Koeficient degradacije
SRB [ Koeficijent razgradnje
UA | ToHnxyBanbHUI KoediljieHT
HR |Koeficijent razgradnje
TR |Bozunma katsayisi
RUS | CHmKatowmin KoapduumeHT
CZ |Koeficient degradace
IT Consumo energetico in modi diversi dal modo attivo
ES  |Consumo energético en modos distintos del modo activo
PT |Consumo energético em modos diferentes do modo ativo
GR  |Evepyelakri katavdhwon o€ AOITEC AEITOUPYIES EKTOC TNG EVEPYNTIKAG
HU |Energiafogyasztds az aktivtol eltéré modokban
PL  |Zuzycie energii w trybach réznych od trybu aktywnego
29 RO |Consum energetic in moduri diferite de modul activ
SLO |Poraba energije v nacinih, ki se razlikujejo od nacina delovanja
SRB |Energetska potrosnja u rezimima koji nisu radni rezim
UA | EHeprocnoxmsaHHA He B aKTUBHOMY pPeXMMI
HR |Potrosnja energije u drugim rezimima, a ne u radnom rezimu
TR | Aktif moddan farkl modlarda enerji tiketimi
RUS |3HepronoTpebneHue He B aKTMBHOM PeXXMMe
CZ |Energetickd spotreba v jinych reZzimech nez v aktivnim rezimu
T Modo spento
ES  |Modo apagado
PT  [Modo desligado
GR  |Ektoc Aetoupylag
HU |Kikapcsolt mod
PL  |Tryb wyfaczony
30 RO |Mod oprit
SLO [lzklju¢eni nacin
SRB |Ugaseno
UA | Pexnm BUMK.
HR [UgaSeno
TR |Mod kapali
RUS | Pexinm BbIKI.
CZ |Rezim vypnuti
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IT Modo termostato spento
ES  |Modo termostato apagado
PT  |Modo termostato desligado
GR | Me kA\elot6 Beppootdn
HU [Kikapcsolt termosztat mod
PL  |Tryb termostatu wytaczonego
31 RO |Mod termostat oprit
SLO |Nacin izklju¢enega termostata
SRB |Rezim termostat ugasen
UA  [Pexunm TepmocTaTa BUMK.
HR |ReZim ugasen termostat
TR |Termostat modu kapali
RUS | Pexnm TepmocTaTa BblK/I.
CZ |Rezim vypnutého termostatu
T Modo stand-by
ES  |Modo stand-by
PT  [Modo de espera
GR |>e avapovi
HU |Stand-by mdéd
PL  |Tryb stand-by (gotowosci)
32 RO |Mod stand-by
SLO [Nacin stanja pripravljenosti
SRB [ReZim stand-by
UA | Pexxnum eHeprosbepexeHHs
HR |ReZim stand-by
TR |Stand-by (bekleme) modu
RUS | Pexunm sHeprocbepexeHms
CZ |Pohotovostni rezim
T Modo riscaldamento del carter
ES  |Modo de calefaccién del cérter
PT  |Modo de aguecimento do cdrter
GR | ©¢ppavon képtep
HU | A burkolat flitési médja
PL  |Tryb ogrzewania ostony
33 RO |Mod incélzire carter
SLO |Nacin ogrevanja zas¢itnega okrova
SRB |ReZim grejanja kartera
UA  [Pexunm HarpisaHHA kaptepa
HR |Rezim grijanja kartera
TR |Karterin isitma modu
RUS |Pexunm Harpesa kaptepa
CZ |Rezim ohfevu ochranného krytu
IT Apparecchio di riscaldamento supplementare
ES  |Aparato de calefaccién complementario
PT |Aparelho de agquecimento suplementar
GR | >XupmAnpwuartikr) cuokeur| B¢puavong
HU |Kiegészitd fitdberendezés
PL  |Dodatkowe urzadzenie grzewcze
34 RO |Aparat de incdlzire suplimentara
SLO |Dodatni grelnik
SRB | Dopunski uredaj za grejanje
UA | [logatkoBuMI onanioBanbHNiA npunag,
HR  |Dopunski uredaj za grijanje
TR |ilave 1sitma cihazi
RUS | JlononHWTenbHbl OTONUTENbHbI Nprbop
CZ | Pridavné zafizeni pro topeni
T Potenza termica nominale
ES  |Potencia térmica nominal
PT  |Poténcia térmica nominal
GR  |OvopaoTikr BepuIkn 1oxUC
HU |Névleges hételjesitmény
PL  [Nominalna moc cieplna
35 RO |Putere termicd nominald
SLO [Nazivna toplotna mo¢
SRB |Nazivna toplotna snaga
UA  |HomiHanbHa Tennosa NoTyxHicTb
HR |Nazivna toplinska snaga
TR |Nominal termik gii¢
RUS |HomMHanbHasa TennoBas MOLHOCTb
CZ |Jmenovity tepelny vykon
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IT__ |Tipo di alimentazione energetica
ES  |Tipo de alimentacién energética
PT |Tipo de alimentacao energética
GR | Tumoc Tpoodoaiag
HU |Energiaellatds tipusa
PL  |Rodzaj zasilania
36 RO |Tip de alimentare cu energie electrica
SLO | Vrsta oskrbe z elektri¢no energijo
SRB |Vrsta napajanja energije
UA [ TN enekTpoXMBAeHHA
HR | Tip napajanja energijom
TR |Enerji besleme tipi
RUS |Tvn anekTponuTaHua
CZ | Druh energetického privodu
[T |Perapparecchi di riscaldamento misti a pompa di calore
ES  |Para aparatos de calefaccién mixtos con bomba de calor
PT  |Para aparelhos de aquecimento mistos de bomba de calor
GR [l ouokevég Béppavong os cuvbuacpo Pe avThia BeppotnTag
HU |H&szivattyus vegyes fitéberendezésekhez
PL |Dla mieszanych urzadzen grzewczych z pompa ciepta
37 RO [Pentru aparate de incalzire mixte cu pompd de céldura
SLO [Za kombinirane grelnika s toplotno ¢rpalko
SRB | Za uredaje za grejanje u kombinaciji s toplotnom pumpom
UA | 1na onanosabHWX Npwiagis, OCHaLWEHNX TeI0BMM HaCOCOM
HR |Za uredaje za grijanje u kombinaciji s toplinskom pumpom
TR |Isi pompali karisik isitma cihazlari icin
RUS | ins oTonuTenbHbIX NprbopoB, OCHALLEHHbIX TEMIOBbIM HACOCOM
CZ |Pro smisend topna zafizeni s tepelnym cerpadlem
IT Profilo di carico dichiarato
ES  |Perfil de carga declarado
PT |Perfil de carga declarado
GR  [AnAwpévo mpogih popTtiou
HU |Megdllapitott terhelési profil
PL  |Okreslony profil obciazenia
38 RO |Profil de incdrcare declarat
SLO |Doloceni profil rabe
SRB [ Nazivno toplotno opterecenje
UA | 3aABneHnin npodinb HaBaHTakeHHs
HR |Izjavljeni profil punjenja
TR |Beyan edilen yikleme profili
RUS |3anaBneHHbI npoduib Harpyskm
CZ | Deklarovany zatézovy profil
T Consumo giornaliero di energia elettrica
ES  |Consumo diario de energia eléctrica
PT |Consumo didrio de energia elétrica
GR  |Hpeprjola katavéAwon NAEKTPIKAG EVEPYELAG
HU |Napi elektromos energiafogyasztas
PL |Dzienne zuzycie energii elektrycznej
39 RO |Consum zilnic de energie electrica
SLO |Dnevna poraba elektricne energije
SRB | Dnevna potrosnja elektri¢ne energije
UA | LLlogeHHe cnoxrBaHHA enekTpoeHepril
HR |Dnevna potrosnja elektri¢ne energije
TR | Gunlik elektrik enerjisi tiketimi
RUS |ExeHeBHOE NoTpebneHue 3neKTpOIHEPrm
CZ | Denni spotfeba elektrické energie
T Consumo annuo di energia elettrica
ES |Consumo anual de energia eléctrica
PT |Consumo anual de energia elétrica
GR  |Eti0la KaTavahwon NAEKTOIKAG EVEQYEIAC
HU |Eves elektromos energiafogyasztds
PL  |Roczne zuzycie energii elektrycznej
40 RO |Consum anual de energie electrica
SLO |Letna poraba elektri¢ne energije
SRB | Godisnja potrosnja elektricne energije
UA [ PiuHe cnoxmBaHHA enekTpoeHepril
HR | Godisnja potrosnja elektri¢ne energije
TR [ Villik elektrik enerjisi tiketimi
RUS |[lopoBoe noTpebneHne snekTposHeprn
CZ |Ro¢ni spotieba elektrické energie
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T Efficienza energetica in riscaldamento dell'acqua
ES  |Eficiencia energética en calentamiento del agua
PT  |Eficiéncia energética de aquecimento da dgua
GR  |Evepyelakr amodoon Bépuavong vepou
HU | A vizmelegités energiahatékonysdga
PL  |Wydajnos¢ energetyczna podczas ogrzewania wody
RO |Eficientd energetica la incdlzirea apei
141 " = - -
SLO |Energijska ucinkovitost ogrevanja vode
SRB | Energetska efikasnost zagrevanja vode
UA | EHepreTnyHa edeKTUBHICTb Mig Yac HarpiBaHHA Boau
HR  |Energetska ucinkovitost grijanja vode
TR [Suyun isitmasindaki enerji verimi
RUS |3SHepretnyeckasn 3GdeKTMBHOCTb NPW Harpese Bofbl
CZ |Energetické Gc¢innost ohfevu vody
IT Altri elementi
ES  |Otros elementos
PT  |Outros elementos
GR | Aowmd otoixeia
HU |Egyéb elemek
PL [Inne elementy
22 RO |Alte elemente
SLO [Druge postavke
SRB | Ostali elementi
UA [ IHwWi enemeHTn
HR |Ostali elementi
TR | Diger elemanlar
RUS [[p. 3nemeHTbl
CZ |Jiné prvky
IT Controllo della capacita
ES  |Control de la capacidad
PT |Controlo da capacidade
GR  [EAeyxog Suvaplkotntag
HU |Kapacitds vezérlése
PL  |Kontrola pojemnosci
43 RO | Controlul capacitatii
SLO [Upravljanje zmogljivosti
SRB | Kontrola kapaciteta
UA  [KOHTpO/b NOTYKHOCTI
HR |Kontrola kapaciteta
TR |Kapasitenin kontroll
RUS | KoHTpOsb MOWHOCTH
CZ |Rizenf kapacity
IT Controllo della capacita della temperatura di mandata
ES  |Control de la capacidad de la temperatura de impulsién
PT  |[Controlo da capacidade da temperatura de saida
GR  |EAeyxog buvapikotntag Beppokpasiag mapoxrig
HU |Azeléremend hdmérséklet kapacitds vezérlése
PL  |Kontrola pojemnosci temperatury na wyjsciu
RO |Controlul capacitatii temperaturii de admisie
44 — - -
SLO |Upravljanje zmogljivosti temperature v dovodu
SRB [Kontrola kapaciteta temperature potisnog voda
UA | KOHTpOSIb NOTYKHOCTI TemnepaTypw nogavi
HR |Kontrola kapaciteta temperature potisnog voda
TR |Cikig sicakligi kapasitesinin kontrolu
RUS [ KOHTpO/Ib MOLYHOCTM TeMNepaTypbl Nogaun
CZ |Rizeni kapacity teploty pfitoku
T Controllo della capacita della portata d'acqua
ES  |Control de la capacidad del caudal de agua
PT |Controlo da capacidade do débito de dgua
GR  |EAeyxog Suvapikotntag mapoxng Vepou
HU | A vizhozam kapacitds vezérlése
PL  |Kontrola pojemnosci przeptywu wod
45 RO | Controlul capacitatii debitului de apa
SLO |Upravljanje zmogljivosti pretoka vode
SRB |Kontrola kapaciteta protoka vode
UA [ KOHTPOJIb NOTYKHOCTI BUTPaTV BOAW
HR |Kontrola kapaciteta protoka vode
TR | Su akisi kapasitesinin kontroli
RUS | KOHTPOJIb MOLYHOCTM pacxofa BOfbl
CZ |Jmenovita Uroven akustického vykonu A7/W55 dB(A)
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T Livello di potenza sonora nominale A7/W55 dB(A)
ES Nivel de potencia sonora nominal A7/W55 dB(A)
PT  |Nivel de poténcia sonora nominal A7/W55 dB(A)
GR |Emimedo ovopaoTIKAG NXNTIKAG oxVog A7/W55 dB(A)
HU |Névleges hangerdszint A7/W55 dB(A)
PL  |Znamionowy poziom mocy akustycznej A7/W55 dB(A)
26 RO |Nivel de putere sonora nominala A7/W55 dB(A)
SLO |Nazivna raven zvoc¢ne moci A7/W55 dB(A)
SRB | Nazivni nivo zvuc¢ne snage A7/W55 dB(A)
UA  [PiBeHb HOMiHanbHOI 38yKOBOI NOTYKHOCTI A7/W55 AB(A)
HR |Nazivna razina zvu¢ne snage A7/W55 dB(A)
TR |Nominal ses guict seviyesi A7/W55 dB(A)
RUS |YpoBeHb HOMMHaNbHOM 3ByKoBOM MoLHoCTn A7/W55 gb(A)
CZ |Jmenovita Uroven akustického vykonu A7/W55 dB(A)
IT Livello di potenza sonora nominale A7/W55, Tm, Q4 dB(A)
ES  |Nivel de potencia sonora nominal A7/W55, 1 m, Q4 dB(A)
PT  [Nivel de poténcia sonora nominal A7/W55, Tm, Q4 dB(A)
GR  [Emimedo ovopaoTikig NXNTIKAG loxvog A7/W55, Tm, Q4 dB(A)
HU |Névleges hangerészint A7/W55, 1 m, Q4 dB(A)
PL |Znamionowy poziom mocy akustycznej A7/W55, Tm, Q4 dB(A)
47 RO [Nivel de putere sonord nominald A7/W55, Tm, Q4 dB(A)
SLO |Nazivna raven zvo¢ne moci A7/W55, Tm, Q4 dB(A)
SRB [ Nazivni nivo zvu¢ne snage A7/W55, 1Tm, Q4 dB(A)
UA | PiBeHb HOMiHaMIbHOI 3ByKOBOI MOTYKHOCTI A7/W55, 1 M, Q4 nb(A)
HR |Nazivna razina zvuc¢ne snage A7/W55, Tm, Q4 dB(A)
TR [Nominal ses guict seviyesi A7/W55, Tm, Q4 dB(A)
RUS [YpoBeHb HOMWHaMbHOM 3BYKOBOW MowHOCTM A7/W55, 1 m, Q4 ab(A)
CZ |Jmenovita Uroven akustického vykonu A7/W55, 1 m Q4 dB(A)
T Livello di potenza sonora massimo dB(A)
ES Nivel de potencia sonora méaximo dB(A)
PT  |Nivel mdximo de poténcia sonora dB(A)
GR  [Emimedo ovouaoTiKAg NXNTIKAG loxVvog dB(A)
HU |Max. hangerészint dB(A)
PL  |Maksymalny poziom mocy akustycznej dB(A)
a8 RO |Nivel maxim de putere sonora dB(A)
SLO | Najvisja raven zvoc¢ne moci dB(A)
SRB | Maksimalni nivo zvu¢ne snage dB(A)
UA | PiBeHb Makc1manbHoi 38YKOBOI MOTYHOCTI b (A)
HR |Maksimalna razina zvu¢ne snage dB(A)
TR [Maksimum ses giici seviyesi dB(A)
RUS |YpoBeHb MaKcHmanbHoOM 3ByKOBOW MOWHOCTY AB(A)
CZ | Maximalni troven akustického vykonu dB(A)
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(GB) - Characteristics of FLEX model.

Storage tank volume [l 180

Max. tank temperature °C 90

Max. operation pressure [bar] 7

Type of corrosion protection - magnesium anode + pro-tech
Size and type of the tank connections inch 3/4"M

Heat losses [kWh/24h] [1,47

Thickness of insulation material [mm] 50

Type of insulation material - Polyurethan

(IT) - Caratteristiche del modello FLEX

Volume del bollitore [l 180

Massima Temperatura del bollitore [°C] 90

Massimo pressione di lavoro [bar] 7

Tipo di protezione alla corrosione - Anodo di magnesio + pro-tech
Dimensioni e tipo di connessioni del bollitore inch 3/4"M

Perdite di calore [kWh/24h] [1,47

Spessore del materiale isolante [mm] 50

Tipo di materiale isolante - Poliuretano

(ES) - Caracteristicas del modelo FLEX

Volumen de la caldera [l 180

Méxima temperatura de la caldera [°C] 90

Maxima presién de trabajo [bar] 7

Tipo de proteccién contra la corrosion - Anodo de magnesio + pro-tech
Dimensiones y tipo de conexién de la caldera pulgadas 3/4"M

Pérdidas de calor (kWh/24h] 147

Espesor del material aislante [mm] 50

Tipo de material aislante - Poliuretano

(PT) - Caracteristicas do modelo FLEX

Volume da caldeira [l 180

Temperatura méxima da caldeira [°C] 90

Pressdo maxima de funcionamento [bar] 7

Tipo de protecdo contra a corrosdo - Anodo de magnésio + pro-tech
Dimensdes e tipo de ligagdes da caldeira polegadas  |3/4"M

Perdas de calor [(kWh/24h]  |147

Espessura do material isolante [mm] 50

Tipo de material isolante - Poliuretano

(GR) - XapaktnploTtika povtélou FLEX

Oykog Aéfnta [l 180

Méyiotn Beppokpaocia AéBnta °d] 90

Méylotn mieon Aertoupyiag [bar] 7

Turmog avTiSlaBPWTIKAG TPooTaciag - Avodo¢ payvnoiou + pro-tech
AlaoTACELS Kal TUTTOC CUVOETEWY AéBNTa {vToeg 3/4"M

AnAela BepudTnTag [kWh/24h]  |1,47

[1Ex0G LOVWTIKOU UAIKOU [mm] 50

TUMOG HOVWTIKOU UAIKOU - Mohuoupebdvn

(HU) - A FLEX tipus jellemz6i

A vizmelegité kapacitdsa 1 180

A vizmelegité max. hémérséklete [°C] 90

Maximalis Gzemi nyomés [bar] 7

Korrézidvédelem tipusa - Magnézium andd + pro-tech
A vizmelegité csatlakozésainak méretei és tipusa inch 3/4"M

Hoéveszteségek [kWh/24h] 147

A szigetel6anyag vastagsaga [mm] 50

A szigetel6anyag tipusa - Poliuretan
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(PL) - Charakterystyka modelu FLEX

Pojemnos¢ zasobnika [l 180

Maksymalna temperatura zasobnika °C] 90

Maksymalne ci$nienie robocze [bar] /7

Rodzaj zabezpieczenia przed korozja - Anoda magnezowa + pro-tech
Wymiary i rodzaj potaczen zasobnika inch 3/4"M

Straty ciepta [kWh/24h] |147

Grubos¢ materiatu izolacyjnego [mm] 50

Typ materiatu izolacyjnego - Poliuretan

(RO) - Caracteristicile modelului FLEX

Volumul cazanului (1] 180

Temperaturd maxima a cazanului [°C] 90

Presiune maxima de lucru [bar] 7

Tip de protectie impotriva coroziunii - Anod de magneziu + pro-tech
Dimensiunile si tipul de racordare a cazanului inch 3/4"M

Pierderi de caldura [kWh/24h] [1,47

Grosimea materialului izolant [mm] 50

Tipul materialului izolant - Poliuretan

(SLO) - Lastnosti modela FLEX

Prostornina grelnika 1 180

Najvisja temperatura grelnika °d 90

Najvisji delovni tlak [bar] 7

Vrsta protikorozijske zascite - Magnezijeva anoda + pro-tech
Velikosti in vrsta priklju¢kov grelnika palci 3/4"M

Toplotne izgube [kWh/24h] |147

Debelina izolacijskega materiala [mm] 50

Vrsta izolacijskega materiala - Poliuretan

(UA) - Xapaktepuctukn mogeni FLEX

06'em bornepa [n] 180

Makc. Temnepatypa 6oinepa [°C] 90

MaKkc. pobounii TUCK [6ap] 7

TN aHTVMKOPO3IMHOro 3axXMCTy - MarHieBnii aHop + pro-tech
Po3mipw i TMN 3'egHaHb boinepa LOAMK 3/4"M

Brpatun Tenna [kBTu/244]  |147

ToBLWMHa MaTepiany ana isonauil [Mm] 50

Tun matepiany ansa isonauii - [NoniypeTaH

(SRB) - Karakteristike modela FLEX

Zapremina bojlera [l 180

Maksimalna temperatura bojlera [°C] 90

Maksimalni radni pritisak [bar] 7

Vrsta zastite od korozije - Magnezijumova anoda + pro-tech
Dimenzije i vrsta priklju¢aka bojlera inch 3/4"M

Gubici toplote [kwh/24h] |1,47

Debljina izolacionog materijala [mm] 50

Vrsta izolacionog materijala - Poliuretan

(HR) - Karakteristike modela FLEX

Volumen bojlera [l 180

Maksimalna temperatura bojlera [°C] 90

Maksimalni radni tlak [bar] 7

Tip zastite od korozije - Magnezijeva anoda + pro-tech
Dimenzije i tip priklju¢aka bojlera inch 3/4"M

Gubici topline [(kWh/24h] 147

Debljina izolacionog materijala [mm] 50

Tip izolacionog materijala - Poliuretan
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(TR) - FLEX modelinin 6zellikleri

Su deposunun hacmi [l 180

Su deposunun Maksimum Sicakligi °C] 90

Maksimum calisma basinci [bar] 7

Korozyona karsl koruma tipi - Magnezyum anod + pro-tech
Su deposunun élclleri ve baglanti tipi in¢ 3/4"M

Isi kayiplari (kWh/24h] 147

izolasyon maddesinin kalinhgi [mm] 50

izolasyon maddesi tipi - Polidretan

(RUS) - XapakTtepuctuku mogenu FLEX

Ob6bem bolinepa [n] 180

Makc. Temnepatypa 6oinepa [°C] 90

Makc. pabouee faBneHmne [6ap] 7

Tvin aHTVKOPPO3MOHHOW 3alWKTbI - MarHwueBblIin aHop + pro-tech
Pa3mepbl 1 TUN COeANHEHNI bornepa LIONMbI 3/4"M

lNoTepw Tenna [KBu/24y] 1,47

TonwmHa n3onnpyiolero Matepuana [MMm] 50

Tun nsonupyroulero mateprana - [onnypeTtaH
(CZ) - Parametry modelu FLEX

Objem bojleru ll 180

Maximalni teplota bojleru [°C] 90

MaximalIni pracovni tlak [bar] 7

Druh ochrany proti korozi - Hor¢ikovd anoda + pro-tech
Rozméry a druh pfipojeni bojleru inch 3/4"M (vnéjsi zavit)

Tepelné ztraty (kWh /24 h] [147

Tloustka izola¢niho materidlu [mm] 50

Druh izola¢niho materialu

Polyuretan
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(GB) - Domestic Hot Water (DHW) Performances

EXTERNAL UNIT
4 kw 5kwW 7kw 9kw 11 kw
Tapping profile following EN16147 XL XL XL XL XL
DHW set point (°C) 53 53 52 51 51
Heat Pump function mode Alternate
Nominal storage capacity (liters) 180 180 180 180 180
DHW performance certified with or without electrical resistance Without electrical resistance
Heating up time (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
Stand-by power input (Pes) (W) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
Coefficient of performance (COP_ ) 2,6 2,6 2,6 2,56 2,56
Reference hot water temperature (8,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
Maximum quantity of usable hot water (,,,.) (I) 241 241 247 251 251
(IT) - Prestazioni acqua calda sanitaria (ACS)
UNITA ESTERNA
4kw 5kw 7kw 9 kw 11 kw
Profilo di riempimento secondo EN16147 XL XL XL XL XL
Temperatura program. acqua calda sanitaria (°C) 53 53 52 51 51
Tipo di funzionamento della Pompa di Calore Alternativo
Volume nominale di stoccaggio (litri) 180 180 180 180 180
Certificazione performance ACS con ) !
o senza resistenza elettrica senza resistenze elettriche
Tempo di messa in temperatura (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
Potenza di riserva (Pes) (W) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
Coefficiente di prestazione (COP_, ) 2,6 2,6 2,6 2,56 2,56
Temperatura di riferimento acqua calda (8 2 (0 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
Volume massimo acqua calda disponibile () (litri) 241 241 247 251 251
(ES) - Prestaciones agua caliente sanitaria (ACS)
UNIDAD EXTERNA
4kw 5kw 7kw 9 kw 11 kw
Perfil de llenado segun EN16147 XL XL XL XL XL
Temperatura programada agua caliente sanitaria (°C) 53 53 52 51 51
Tipo de funcionamiento de la bomba de calor Alternativo
Volumen nominal de almacenamiento (litros) 180 180 180 180 180
Certificacion de prestaciones ACS con . . . _—
o sin resistencia eléctrica sin resistencias eléctricas
Tiempo de puesta en temperatura (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
Potencia de reserva (Pes) (W) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
Coeficiente de prestacion ®,,) O 2,6 2,6 2,6 2,56 2,56
Temperatura de referencia agua caliente (8,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
Volumen méximo agua caliente disponible (V, , ) (litros) 241 241 247 251 251
(PT) - Desempenho dgua quente sanitaria (ACS)
UNIDADE EXTERNA
4 kw 5kw 7kw 9 kw 11 kw
Perfil de enchimento segundo a EN16147 XL XL XL XL XL
Temperatura programada da dgua quente sanitaria (°C) 53 53 52 51 51
Tipo de funcionamento da bomba de calor Alternativo
Volume nominal de armazenamento (litros) 180 180 180 180 180
Certificacdo de desempenho ACS com ou sem resisténcia A o
cléctrica sem resisténcias elétricas
Tempo de alcance da temperatura (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
Poténcia de reserva (Pes) (W) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
Coeficiente de desempenho (COP,,.) 2,6 2,6 2,6 2,56 2,56
Temperatura de referéncia da dgua quente (8,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
zﬁlr;rs‘r)\e maximo de dgua quente disponivel water (V, , ) 241 241 247 51 251
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(GR) - Em&60¢1g olkiakoU {eaToL vepoU (ZNX)

EZQTEPIKEX MONAAA

4 kw 5kwW 7kw 9 kw 11 kw
Mpo®ik amdAnYNnc cUpewva pe Ty EN 16147 XL XL XL XL XL
Yneio puBiong ZNX (°C) 53 53 52 51 51
Tpomog Aeroupyiag Avihiag Oepudtnrag EvahhakTika
OvopaoTIKr XwenTiKoTNTa amodrkng (Aitpa) 180 180 180 180 180
ECS;?;NX TIOTOTIOINKEVN LE 1) XWPIC TV NAEKTOIKN XWOIC EKTPIK avTioTaon
Xpdvoc B¢ppavong (th) 01:48 01:48 01:30 01:.27 01:27
loxUg avapovrg (Pes) (W) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
Yuvteheotric anddoonc (COP ) 2,6 2,6 2,6 2,56 2,56
Ogppokpacia avapopdg (eotou vepou (8,,) (°0) 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
Méyiotn noodtna vepou mpog xprion (V) (litros) 241 241 247 251 251
(HU) - Hasznalati melegviz készités (HMV) teljesitménye
KULTERI EGYSEG
4kwW 5 kw 7 kw 9 kW 11 kW
SHZ!;AQ/V\;iiidS(Zﬁeiviénptesség hatékonysaga az EN16147 XL XL XL XL XL
Beallitott HMV hémérséklet (°C) 53 53 52 51 51
Hoszivattyd mikodési mod Alternativ
Névleges tarold kapacitas (liter) 180 180 180 180 180
/U\l I;!\f;/l\é/r;ezljtzi\'tr;neégnyt elektromos fltébetéttel vagy anélk- elektromos ellenallas nélkil
Felftitési ido (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
Stand-by teljesitmény felvétel (Pes) (W) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
Teljesitmény egyttthato (COP_, ) 2,6 2,6 2,6 2,56 2,56
Referencia melegviz hémérséklet (8,,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
(Fve\zllnfrzzcnhé)lhaté melegviz maximalis mennyisége (V,,, ) 241 241 247 5 5
(PL) - Parametry cieptej wody uzytkowej (CWU)
JEDNOSTKA ZEWNETRZNA
4 kW 5 kw 7 kw 9 kw 11 kW
Typ poboru wody wg EN16147 XL XL XL XL XL
Ustawiona temp. CWU (°C) 53 53 52 51 51
Tryb funkcji pompy ciepta Ewentualnie
Nominalna pojemnos¢ zasobnika (w litry) 180 180 180 180 180
Parametry cwu z / bez grzatki elektrycznej bez grzatek elektrycznych
Czas podgrzewania (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
Pobdr mocy w trybie stand by (Pes) (W) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
COP (COP,,,,) 2,6 2,6 2,6 2,56 2,56
Temp. Odniesienia CWU (8,,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
Maksymalna dotepna ilos¢ cieptej wody (V,, ) (w litrach) 241 241 247 251 251
(RO) - caracteristici apa calda menajera (ACM)
UNITATE EXTERIOARA
4 kW 5kw 7 kw 9 kw 11 kW
Profil robinet conform EN16147 XL XL XL XL XL
Temperatura ACM (°C) 53 53 52 51 51
Mod de functionare Pompa de Caldura Alternativ
Capacitate nominala (litri) 180 180 180 180 180
Caracteristici acm certificate cu sau fara rezistenta UV .
clectrica fard rezistente electrice
Timp de incalzire (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
Puterea consumata in stand-by (Pes) (W) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
Coeficient de performanta (COP_, ) 2,6 2,6 2,6 2,56 2,56
Referinta temperatura apa calda (8,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
Cantitate maxima de apa calda utilizabila (V,, ) (w litrach) 241 241 247 251 251
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(HR) - U¢inak tople sanitarne vode (STV)

VANJSKA JEDINICA

4 kW

5kwW 7kw 9 kw 11 kw
Profil punjenja prema EN16147 XL XL XL XL XL
Program. temperatura tople sanitarne vode (°C) 53 53 52 51 51
Tip rada toplinske pumpe Alternativno
Nazivna vrijednost skladistenja (litri) 180 180 180 180 180
Certifikacija ucinka ACS sa ili bez elektri¢nog otpornika bez elektri¢nih grijaca
Vrijeme zagrijavanja (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
Rezervna snaga (Pes) (W) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
Koeficijent u¢inka (CopP_.) 26 26 26 2,56 2,56
Referentna temperatura tople vode (8, ) (°0) 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
Maksimalna zapremina dostupne tople vode (V,, ) (litri) 241 241 247 251 251
(SRB) - Performanse tople vode (PTV)
SPOLJASNJA JEDINICA
4 kW 5kw 7 kw 9Ikw 11 kW
Profil za punjenje prema EN16147 XL XL XL XL XL
Programirana temperatura tople vode (°C) 53 53 52 51 51
ReZim funkcionisanja toplotne pumpe Alternativno
Nominalna zapremina skladistenja (u litrima) 180 180 180 180 180
Performanse PTV-a sertifikovane sa elektri¢nim otpornikom . .
i bez njega bez elektri¢nih grejaca
\reme zagrevanja (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
Snaga u stanju pripravnosti (Pes) (W) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
Koeficient performansi (COP,,) 2,6 26 26 2,56 2,56
Referentna temperatura tople vode (8,,) (°0) 52,5 52,5 53,1 536 536
ll\i/tlrait:é!;walna zapremina tople vode na raspolaganju (V,,, ) (u 241 21 247 251 251
(UA) - NapameTpn cuctemu rapsa4voro BogonoctayaHHaA (MBIM)
30BHILUHIA MOAYJb
4 kw 5kwW 7kw 9kw 11 kW
Mpodinb 3anoBHeHHs 3rigHo Ao EN 16147 XL XL XL XL XL
3anaHa Temn-pa soan 8 cuctemi [BM1 (°C) 53 53 52 51 51
Pexm poboTyi TeMAOBOro Hacocy AnbTepHATUBHUM BapiaHT
HomiHanbHui 06'em cuctemn (n) 180 180 180 180 180
E:Egimsfilzaﬁ;l2ﬂ6>;ipaKrepmcwm ACS 3 eneKkTpuYHImM 63 enexTpoHarpisavls
Yac Harpisy fo Temnepatypu (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
PesepsHa notyxHicTs (Pes) (BT) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
KoediuieHT kopucHoi aii (COP_, ) 26 2,6 2,6 2,56 2,56
basosa Temnepatypa rapayoi sogu (8,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
Makc. 06'eM foCTyNHOI rapaYol Boau (VM ) (niTpw) 241 241 247 251 251
(TR) - Sthhi sicak su performanslari (KSK)
DIS UNITE
4kw 5kw 7kw 9 kw 11 kw
Mpodinb 3anosHeHHs 3rigHo 4o EN 16147 XL XL XL XL XL
3anaHa Temn-pa soan 8 cuctemi [BM1 (°C) 53 53 52 51 51
Pexwim poboTK TENNOBOTO HAacoCy Alternatif
HomiHanbHUi 06'em cuctemm (n) 180 180 180 180 180
S:f;gil;aﬂﬂg;paKTepMCWIK ACS 3 eneKkTpruyHMM Elektrik rezistanssiz
Yac Harpisy fo Temnepatypu (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
PesepgHa notyxHicTs (Pes) (B) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
KoediuieHT kopucHoi aii (COP_ ) 2,6 2,6 2,6 2,56 2,56
basosa remneparypa rapayoi sogu (8,,) (°0) 52,5 52,5 53,1 53,6 536
Makc. 06'eM gocTynHoi rapayol Boau (\/M ) (niTpw) 241 241 247 251 251
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(SLO) - Zmogljivost tople sanitarne vode (TSV)

ZUNANJA ENOTA
4 kw 5kwW 7kw 9 kw 11 kw
Profil polnjenja skladen zEN16147 XL XL XL XL XL
Program. temperatura tople sanitarne vode (°C) 53 53 52 51 51
Nacin delovanja toplotne ¢rpalke Alternativno
Nazivni volumen rezervoarja (litri) 180 180 180 180 180
Potrdilo 0 zmogljivosti TSV brez ali z elektri¢nim uporom brez elektri¢nih uporov
Cas segrevanja do temperature (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
Rezervna moc (Pes) (W) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
Koeficient zmogljivosti (COP.,) 26 26 26 2,56 2,56
Referencna temperatura tople vode (8, ) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
Najvecja koli¢ina tople vode na voljo (V,,, ) (litri) 241 241 247 251 251
(RUS) - MapameTpbl BoAbl B cMcTEMe ropsiuero BogocHabxxenus (MBC)
BHELLIHUI MOAYIb
4 kw 5kwW 7kw 9 kw 11 kw
Mpodunb 3anonHexnsa no EN 16147 XL XL XL XL XL
3anaHHas Temn-pa Bogbl B cucteme BC (°C) 53 53 52 51 51
Pexim paboTbl TEMOBOTO Hacoca AnbTepHATUBHbI BapHaHT
HomvHanbHbil 0bbem cucTembl (1) 180 180 180 180 180
CepTndrikaumsa xapaktepnctnk ACS € aneKTpuyeck/m 6e3 aneKTpoHarpesaTencis
Harpesatenem 1 6e3
Bpewms Harpesa o Temnepatypsi (th) 01:48 01:48 01:30 01:27 01:27
PesepsHas mowHocTb (Pes) (BT) 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05
Koapduument nonesroro geictems (COP_, ) 2,6 2,6 2,6 2,56 2,56
basosan Temneparypa ropauei soal (8,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,6 53,6
Makc. obbem gocTynHolt ropavei 8ogpl (V,, ) (IMTpbi) 241 241 247 251 251
(CZ) - Vykonnost produkce teplé uzitkové vody (ACS)
EXTERNI JEDNOTKA
4 kw 5kw 7kw 9 kw 11 kW
Plnici profil podle EN16147 XL XL XL XL XL
Nastavena teplota teplé uzitkové vody (°C) 53 53 52 51 51
Druh provozniho rezimu Tepelného ¢erpadla Alternativni
Jmenovity skladovaci objem (litry) 180 180 180 180 180
Egkrjt(l)ﬁézien\g/konnostl ACS s elektrickym rezistorem bez elekrickych rezistor
Doba nébéhu teploty (th) 0148 0148 01.30 0127 01.27
Rezervni vykon (Pes) (W) 12 12 12 18 18
Koeficient vykonnosti (COP_,) 26 26 206 2,56 2,56
Referencni teplota teplé vody (8,,) (°C) 52,5 525 53,1 53,56 53,56
Maximalni dostupny objem teplé vody (V, ) (litry) 241 241 247 251 251
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